LAPORAN KEGIATAN

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA

(KOORDINASI ANTARINSTANSI DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN
TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667

BALA BAASA
PROVINS! DAERA ISTIMEMA YOQYAKARTA
Z1-WBK e



LAPORAN KEGIATAN

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA

(KOORDINASI ANTARINSTANSI DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN
TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667

BALAI BAHASA
PROVINS! SAERAH ISTIMEWA YUGYAKARTA

\BERS“H




LAPORAN KEGIATAN

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA

(KOORDINASI ANTARINSTANSI DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

Ratun Untoro
Sri Sabakti
Ninik Srihandayani
Imron Rosyadi
Nuryati

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN
TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667



LAPORAN KEGIATAN

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA

(KOORDINASI ANTARINSTANSI DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

Ratun Untoro
Sri Sabakti
Ninik Srihandayani
Imron Rosyadi

Nuryati

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN
TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667



LEMBAR PENGESAHAN

Laporan kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi
Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 telah diverifikasi, dan divalidasi, oleh pejabat yang

berwenang.

_‘[)i_s_r_z_,a‘llidasi olch Diverifikasi oleh:
\ Kasubbag Umum

@”jw(

Linda Candra Ariyani, S.E.,M.M.
NIP 198001182005012001




RINGKASAN EKSEKUTIF

Kegiatan “Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi
Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan
Bahasa Daerah) tahun 2023™ ini bertujuan untuk 1) menyamakan persepsi, langkah, dan
sasaran kegiatan pelindungan bahasa Jawa; 2) menyusun model/kurikulum transmisi bahasa
Jawa; 3) mengimplementasikan model/kurikulum ke sasaran (siswa SD dan SMP sederajat);
4) melakukan monitoring berkaitan dengan implementasi model pembelajaran bahasa jawa
di SD dan SMP sederajad; 5) mengevaluasi keberhasilan proses implementasi model
transmisi bahasa Jawa dengan melaksanakan festival/lomba.

Kegiatan koordinasi ini dilaksanakan pada hari Selasa, 7 Maret 2023 di Hotel
Artotel, Yogyakarta dengan jumlah peserta 31 orang dari 34 orang yang diundang. Peserta
kegiatan koordinasi ini terdiri dari berbagai instansi, yaitu Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga 5 kabupaten/Kota di DIY; Dinas Kebudayaan 5 kabupaten/Kota di DIY; MKKS
bahasa Jawa SD sederajat; dan MGMP bahasa Jawa SMP sederajat yang ada di DIY.

Dalam kegiatan koordinasi antarinstansi dan pemberdayaan penutur jati dalam
rangka implementasi pelindungan bahasa daerah (bahasa Jawa) juga didatangkan 3
narasumber, yaitu Didik Wardoyo, S.E.M.Pd. (Kepala Disdikpora DIY); Sinar
Indrakrisnawan, S.Pd. (Guru bahasa Jawa dari SMKN 4 Yogyakarta ); dan Slamet
Nugroho, S.Pd. (guru bahasa Jawa dari SMAN 8 Yogyakarta).

Hasil kegiatan koordinas Balai Bahasa Provinsi DIY dengan beberapa instansi
tersebut menghasilkan rekomendasi sebagai berikut, karena hampir semua lomba/festival
yang bertujuan untuk pelindungan bahasa Jawa di DIY sudah dilaksanakan oleh Dinas
Kebudayaan Provinsi DIY, para guru dan narasumber memberi masukan agar Balai Bahasa
Provinsi DIY melaksanakan lomba tadarus aksara Jawa atau membaca teks dengan aksara
Jawa. Dalam hal ini teksnya disesuaikan dengan peserta lomba (SD/MIN; SMP/MTs.;
SMA/SMK/MAN). Selain itu, Balai Bahasa DIY juga melaksanakan kegiatan kemah bahasa
dan sastra Jawa. Dua kegiatan ini yang belum pernah dilaksanakan oleh Disdikpora maupun
Dinas Kebudayaan DIY.

Yogyakarta, Maret 2023
Koordinator Kegiatan,

Ratun Untoro, M.Hum.
NIP 197403232000031002
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KATA
PENGANTAR

Puji syukur kehadirat Tuhan Yang Maha Esa karena atas rahmat dan karunia-Nya
laporan kegiatan “ Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi
Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dapat diselesaikan dengan baik. Pada
kesempatan ini, panitia penyelenggara menyampaikan terima kasih kepada Kepala Balai
Bahasa Provinsi DIY, Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd. yang telah memberi kepercayaan
kepada tim untuk melaksanakan kegiatan ini. Panitia juga menyampaikan terima
kasih kepada Kepala Dinas Pendidikan dan Olahraga Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta yang telah membuka acara kegiatan koordinasi pada hari Selasa, 7 Maret
2023 di Hotel Artotel, Yogyakarta. Ucapan terima kasih juga panitia sampaikan kepada
ketiga narasumber, yaitu Bapak Didik Wardoyo, S.E., M.Pd.; Bapak Slamet Nugroho,
S.Pd.; dan Sinar Indrakrisnawan, S.Pd.

Kegiatan koordinasi antarinstansi dan pemberdayaan penutur jati dalam rangka
implementasi pelindungan bahasa Daerah tahun 2023 menjadi semakin bergairah karena
peserta yang aktif memberikan tanggapan maupun masukan. Untuk itu, panitia
mengucapkan terima kasih kepada Bapak dan Ibu Guru yang mewakili MKKS bahasa
Jawa SD sederajat; dan MGMP bahasa Jawa SMP sederajat yang ada di DIY

Laporan ini dibuat sebagai bentuk pertanggungjawaban kegiatan. Tidak ada gading yang
tidak retak, laporan ini masih terbuka untuk diberi masukan dari pembaca untuk perbaikan
di masa mendatang. Mudah-mudahan laporan ini dapat bermanfaat dan dapat digunakan
sebagai acuan pelaksanaan kegiatan serupa maupun kegiatan lain yang sejenis

berikutnya.

Yogyakarta, Maret 2023
Koordinator Kegiatan,

Ratun Untoro, M.Hum.
NIP 197403232000031002
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PAKTA
INTEGRITAS

Yang bertanda tangan di bawah ini, kami Tim Pelaksana Kkegiatan kegiatan
Partisipan Pelindungan Sastra (Koordinasi antarinstansi dan Pemberdayaan Pelaku
Sastra dalam Mengimplementasikan ~Model Pelindungan Sastra Daerah) pada Balai

Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, dengan ini menyatakan sebagai berikut.

I. Tidak akan melakukan praktik KKN.

(S

. Apabila mengetahui ada indikasi KKN di dalam proses pelaksanaan
kegiatan ini, kami akan melaporkan kepada pihak yang
berwajib/berwenang
3. Dalam proses pelaksanaan kegiatan kami berjanji akan melaksanakan
tugas secara bersih, transparan. dan profesional dalam arti akan
mengerahkan segala kemampuan dan sumber daya anggota tim untuk
memberikan hasil kerja terbaik, mulai dari persiapan, pelaksanaan, sampai
pada pelaporan kegiatan,

4. Dalam melaksanakan kegiatan kami akan menggunakan prinsip kera
tiga-T (tepat sasaran, tepat mutu, dan tepat waktu).

5. Apabila melanggar hal-hal yang dinyatakan dalam PAKTA INTEGRITAS

ini, kami bersedia dikenai sanksi sesuai dengan ketentuan perundang-

undangan yang berlaku.

Yogyakarta, April 2022
Koordinator Kegiatan,

Ratun Untoro, M.Hum.
NIP 197403232000031002
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BAB I
PENDAHULUAN

1.1 Dasar Hukum

Dasar hukum kegiatan ini adalah sebagai berikut.

1)
2)
3)

4)

5)

7

8)

9)

Undang-Undang RI Nomor 17 Tahun 2003 tentang Keuangan Negara;
Undang-Undang 20 Tahun 2003 tentang Sistem Pendidikan Nasional;
Undang-Undang Nomor 14 Tahun 2008 tentang Keterbukaan Informasi
Publik;

Undang-Undang Nomor 24 Tahun 2009 tentang Bendera, Bahasa, dan
Lambang Negara, serta Lagu Kebangsaan;

Undang-Undang Nomor 25 Tahun 2009 tentang Pelayanan Publik;

Peraturan Menpan Nomor 38 Tahun 2012 tentang Pedoman Penilaian Kerja
Unit Pelayanan Publik;

Peraturan Menteri Pendidian dan Kebudayaan Nomor 11 Tahun 2015
tentang Organisasi dan Tata Kerja Kementerian Pendidikan dan Kebudayaan;
Peraturan Pemerintah Republik Indonesia Nomor 57 Tahun 2014 tentang
Pengembangan, Pembinaan, dan Pelindungan Bahasa dan Sastra, serta
Peningkatan Fungsi Bahasa Indonesia;

Peraturan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Nomor 63 Tahun 2016 tentang

Rincian Tugas Balai Bahasa;

10) Peraturan Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Nomor 22 Tahun 2017 tentang

Satuan Pengawasan Intern (SPI) di Lingkungan Kementerian Pendidikan dan

Kebudayaan;

11) Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun Anggaran 2023, Nomor SP DIPA-

023.13.2.414562/202, tanggal 30 November 2022.

12) Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta Nomor

0195/15.6/KP.10.00/2023, tanggal 1 Februari 2023, tentang Tim Pelaksana
Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Sastra
Pemberdayaan Pelaku Sastra dalam Rangka Mengimplementasikan ~Model

Pelindungan Sastra Daerah kemudian diadendum dengan Keputusan Kepala



13) Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta Nomor
0436/15.6/KP.10.00/2023, tanggal 7 Maret 2022, tentang Penunjukan
Narasumber Kegiatan Pelaksana Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat
Partisipan Pelindungan Sastra Pemberdayaan Pelaku Sastra dalam Rangka

Mengimplementasikan Model Pelindungan Sastra Daerah.

1.2 Latar Belakang

Pelindungan bahasa dan sastra Jawa di Yogyakarta sudah secara masif
dilaksanakan oleh Pemerintah Daerah DIY baik di tingkat kabupaten/kota maupun
tingkat provinsi. Saat ini sudah terbit Perda DIY No. 2 tahun 2021 tentang
Pemeliharaan dan Pengembangan Bahasa, Sastra, dan Aksara Jawa dan sebelumnya
telah ada Peraturan Gubernur No 64 tahun 2013 tentang Mata Pelajaran Bahasa
Jawa Sebagai Muatan Lokal Wajib di Sekolah atau Madrasah. Implementasi atas
peraturan-peraturan itu antara lain berupa mata pelajaran bahasa Jawa yang wajib
diajarkan sejak SD hingga SLTA. Selain itu, Kundha Kabudayan (Dinas
Kebudayaan) telah rutin melaksanakan Festival Bahasa dan Sastra Jawa berjenjang
dari tingkat kabupaten/kota hingga tingkat provinsi untuk kategori pelajar dan
masyarakat umum. Jenis lomba yang diadakan antara lain Menulis Aksara Jawa font
Ngayogyan, Macapat, Geguritan, Mendongeng, Stand Up Comedy bahasa Jawa, dan
lain-lain. Selain itu, Dinas Kebudayaan juga rutin mengadakan lomba menulis cerita
pendek Jawa, menulis esai bahasa Jawa, menulis serat (karya sastra Jawa

(babad/piwulang) berbentuk tembang macapat) beraksara Latin dan aksara Jawa.
Sesuai dengan lingkup kerjanya, Dinas Kebudayaan DIY mengadakan
berbagai kegiatan dan lomba untuk masyarakat umum. Hal itu tidak salah karena
memang salah satu fungsi Dinas Kebudayaan DIY adalah memelihara dan
mengembangkan bahasa dan sastra. Namun, lomba dan festival bahasa dan sastra
(Jawa) yang dilakukan itu belum semua disertai dengan proses pembelajaran atau
pelatihan dan tidak fokus pada generasi muda. Seperti diketahui, generasi muda
merupakan tunas-tunas bahasa yang perlu terus diberi “semangat dan kesadaran”
untuk melestarikan bahasa dan sastra Jawa. Jangan sampai Festival dan lomba
bahasa dan sastra Jawa hanya diikuti oleh orang dewasa dan tidak dilirik generasi

muda sebagai tunas bahasa. Menurut penelitian Atmawati (2017), vitalitas bahasa



Jawa masuk kategori derajat kepunahan: mantab dan stabil, tetapi terancam punah
(rentan). Derajat ini memiliki populasi penutur: semua ana--anak dan kaum tua
menggunakan bahasa ini, tetapi penuturnya cenderung menurun. Hal ini perlu
dilakukan uji vitalitas lagi karena sudah lebih dari 10 tahun. Rentannya penutur
bahasa Jawa perlu segera ditangani dengan menggalakkan lagi transmisi bahasa
Jawa ke generasi muda, antara lain melalui sekolah.

Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta merupakan Unit
Pelaksana Teknis Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa, Kementerian
Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi, salah satu tugas dan fungsi Balai
Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta adalah melaksanakan pelindungan
Bahasa dan sastra daerah atau lebih khususnya Bahasa dan sastra Jawa. Oleh karena
itu, perlu dibuat model/kurikulum pelindungan Bahasa dan sastra Jawa dan
implementasinya. Untuk mewujudkan itu, perlu dukungan berbagai pihak baik
instansi pemerintah, swasta, maupun komunitas-komunitas. Pada tahun 2023 ini,
ada lima tahap kegiatan, yaitu (1) Rapat koordinasi dengan pemangku kepentingan.
Balai Bahasa Provinsi Daerah Isimewa Yogyakarta mengajak Musyawarah Guru
Mata Pelajaran Bahasa Jawa SMP, KKG SD, Dinas Kebudayaan
Provinsi/Kabupaten/Kota, Dinas Pendidikan Pemuda dan Olahraga
Kabupaten/Kota se-DIY untuk berkoordinasi mencapai kesepakatan mengenai
model pelindungan bahasa Jawa, tahapan-tahapannya, dan pelaku-pelakunya. (2)
Melakukan uji vitalitas bahasa Jawa. (3) Mengadakan bimbingan teknis bagi guru
utama untuk membuat model/kurikulum pelindungan sastra Jawa. (4)
mengimplementasikan model pelindungan, dan (5)mengadakan festival atau
lomba. Festival atau lomba yang diadakan tidak sekadar lomba hasil karya lisan
ataupu tulis, tetapi mencakup proses transmisi atau proses pembelajaran. Dengan
demikian, proses transmisi menjadi bagian penting yang perlu dipantau dan

dievaluasi secara terus menerus.

1.3 Maksud dan Tujuan
Berbagai tahapan kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati

dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dimaksudkan



sebagai upaya mencapai target dan bertujuan untuk mempermudah langkah-langkah

dengan rincian sebagai sebagai berikut.

a)
b)
c)
d)

Koordinasi antarinstansi bertujuan menyamakan persepsi, langkah, dan sasaran.
Uji Vitalitas bertujuan memperbaharui data vitalitas bahasa Jawa di DIY
Bimbingan teknis bertujuan menyusun model/kurikulum transmisi bahasa Jawa.
Implementasi model/kurikulum bertujuan mengimplementasikan
model/kurikulum ke sasaran (generasi muda/siswa SD dan SMP sederajat) dan
monitoring.

Festival/Lomba bertujuan evaluasi keberhasilan proses implementasi model.

Lomba mencakup penilaian proses implementasi dan hasil karya tulis dan lisan.



BAB I1
PELAKSANAAN

2.1 Pelaksana/Panitia Kegiatan
Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan
Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka
Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dilaksanakan oleh tim
KKLP Pelindungan dan Pemodernan Bahasa dan Sastra Balai Bahasa Provinsi
Daerah Istimewa Yogyakarta ditambah dengan personil lain sesuai dengan Surat
Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY Nomor 0409/15.6/KP.10.00/2023,
tanggal 2 Maret 2023 dengan susunan sebagai berikut.
Penanggung Jawab : Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY
Ketua : Ratun Untoro, M.Hum.
Sekretaris : Dra. Sri Sabakti, M.Hum.
Keuangan kegiatan  : Ninik Srihandayani
Anggota : Nuryati, S.S.
: Imron Rosyadi, S.E.

2.2 Sasaran/Peserta Kegiatan
Sasaran kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati
dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 berjumlah
31 orang, terdiri dari para guru, pengurus MGMP Bahasa Jawa SMP/MTs, guru
SD, Dinas Pendidikan dan Olahraga, serta Dinas Kebudayaan dari Kabupaten/Kota
se-DIY. Mereka akan berperan sebagai pemberdaya penutur jati dan melakukan

transmisi bahasa Jawa kepada generasi muda (Siswa SD dan SMP sederajat).



KOORDINASI ANTARINSTANSI DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH

2023
No. Nama Instansi
. . Dinas Pendidikan Pemuda dan
; Camirin Folia W Olahraga Kota Yogyakarta
’ .. : Dinas Pendidikan Pemuda dan
2 Himawan Sulistyo Olahraga Kabupaten Bantul
I Dinas Pendidikan Pemuda dan
. Brl Wanat Olahraga Kabupaten Sleman
Dinas Pendidikan Pemuda dan
4 - Olahraga Kabupaten
Gunungkidul
Dinas Pendidikan Pemuda dan
5 Eko T.S. Olahraga Kabupaten Kulon
Progo
Dinas Kebudayaan Kota
6 Ismawati Retnoma Yogyakarta
; T T Gubsrtaic Dinas Kebudayaan Kabupaten
Bantul
3 T Eiiiasvati Dinas Kebudayaan Kabupaten
Sleman
9 Samia Dinas Kepudayaan Kabupaten
Gunungkidul
Dinas Kebudayaan Kabupaten
10 Danang Setya N. Hulon Prage
11 Hidratmoko Andri Tamtomo, S.Pd SMPN 1 Jetis Bantul
12 Purwito Aji Yuwono, S.Pd MTs N 2 Bantul
. } SD Muhammadiyah Bodon
13 Teguh Windarto, S.Pd Raiitiil
14 Achmad Fadhil Firmansyah, S.Fil. I. | MIN 1 Bantul
15 Sartono, S.Pd SMPN 1 Nglipar Gunungkidul
16 Sasrini, S.Pd MTsN 3 Gunungkidul
R o SDN Karang Wuni 1
17 Erlin Widiastuti, S.Pd, M.Pd Gunungkidul
18 M. Fadholi, S.Pd.I. MIN 1 Gunungkidul
19 Purwanti, M.Pd. SMPN 1 Sleman
20 Supriyadi, S. Fil. MTs. Binaul Ummah




No. Nama Instansi

21 Murwantara, S.Pd SDN Brongkol Sleman

22 Triyanto, S.Pd. MIN 1 Sleman

23 Fathul Anshori, S.Pd. SMPN 1 Temon Kulonprogo

24 Ismi Rahayu, S.Pd. MTsN 6 Kulonprogo

25 Sarija, S.Pd. SDN Clapar Kulonprogo

26 Chafidatul Ulum, S.Pd.,M.Pd. MIN 1 Kulonprogo

27 Priyoto, S.Pd SMP Muhammadiyah 4 YK

28 Patuh Trapsilaningrum, S.Pd. MTsN 1 Yogyakarta

29 Saridal, S.Pd. SDN Tukangan Yogyakarta

30 Nuryanti, M.Pd. MIN 1 Yogyakarta

5 -, 5 = SMPN 5 Yogyakarta (

A1 | Windan, 8.5, MNP b e NP TIY )

32 Sambudi Purwanto, S.Pd. L. MTsN 4 Bantul

33 ) Ketua MGMP Bahasa Jawa
SMP DIY

34 ) Ketua MGMP Bahasa Jawa
MTs DIY

2.3 Waktu dan Tempat

Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan

Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka

Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 diselenggarakan pada hari

Selasa, 7 Maret 2023 di Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5.6, Sleman,

Yogyakarta.

2.4 Narasumber

Narasumber Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan

Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati

dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 adalah

sebagai berikut.
1) Didik Wardoyo, S.E., M.Pd. (Kepala Dinas Pendidikan Olahraga DIY).
2) Sinar Indrakrisnawan, S.Pd. (guru bahasa Jawa di SMKN 4 Yogyakarta)

3) Slamet Nugroho, S.Pd. (guru bahasa Jawa di SMAN 8 Yogyakarta)




2.5 Tipe Kegiatan

Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa

(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka

Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dilakukan dengan metode

sebagai berikut.

a)
b)

¢)

d)

Koordinasi antarinstansi menggunakan metode diskusi luring.

Uji Vitalitas menggunakan metode penyebaran kuesioner daring.
Bimbingan teknis menggunakan metode paparan narasumber, tanya jawab,
diskusi, dan penyusunan model atau kurikulum transmisi bahasa Jawa
secara luring.

Implementasi model/kurikulum menggunakan metode klasikal dan atau
praktik model/kurikulum hasil bimtek oleh guru kepada sasaran (generasi
muda/siswa SD dan SMP sederajat). Monitoring implementasi
model/kurikulum dilaksanakan oleh Balai Bahasa Provinsi DIY, Dinas
Pendidikan, dan Dinas Kebudayaan.

Festival/Lomba menggunakan metode lomba mencakup penilaian proses

implementasi model/kurikulum dan penilaian hasil karya tulis dan lisan.

2.6 Proses Pelaksanaan Kegiatan

Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan

Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka

Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 diawali dengan

a. Persiapan

Panitia melakukan koordinasi dengan Disdikpora dan Dinas Kebudayaan di
5 Kabupaten/Kota di DIY. Koordinasi tersebut dilakukan oleh Balai Bahasa
Provinsi DIY (melalui panitia pelaksana sesuai SK dari Kepala Balai
Bahasa) dalam rangka implementasi pelindungan bahasa Jawa di Provinsi
DIY. Setelah melakukan koordinasi dengan para pejabat di instansi
Disdikpora dan Dinas Kebudayaan di 5 Kabupaten/Kota, panitia kemudian
menyiapkan undangan untuk peserta yang akan mengikuti kegiatan
Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa

(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka



Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah). Undangan tersebut ditujukan
kepada Disdikpora, Dinas Kebudayaan, Ketua MGMP bahasa Jawa, dan
guru bahasa Jawa di 5 Kabupaten/Kota yang ada wilayah DIY.

Berdasarkan pertimbangan dari beberapa pejabat di Disdikpora dan Dinas
Kebudayaan, panitia kemudian menentukan narasumber yang akan mengisi
kegiatan tersebut. Kegiatan koordinasi ini akan dilaksanakan pada tanggal 7
Maret 2023 di Hotel Artotel Yogyakarta. Pada kegiatan persiapan ini, panitia
juga membuat jadwal dan menentukan materi yang harus disampaikan oleh

narasumber dalam rakor tersebut.

b. Pelaksanaan

Kegiatan koordinasi antarinstansi ini dilaksanakan dalam waktu sehari (7
Maret 2023) di Hotel Artotel Yogyakarta. Kegiatan ini diawali dengan acara
regristrasi dari peserta undangan. Dari 34 peserta yang diundang oleh Balai
Bahasa Provinsi DIY, yang hadir 31 orang. Setelah acara regristrasi dari
peserta, acara dilanjutkan dengan pembukaan. Pada acara pembukaan
diawali dengan laporan dari Ketua/Koordinator kegiatan Fasilitasi dan
Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi
Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi
Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023, yang disampaikan Ratun Untoro,
M.Hum. Selanjutnya adalah sambutan dari kepala Balai Bahasa Provinsi
DIY (Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.). Acara koordinasi ini dibuka secara resmi
oleh Kepala Dinas Pendidikan dan Olahraga DIY (Didik Wardoyo, S.E.,
M.Pd.).

Acara dilanjutkan dengan penyampaian materi dari narasumber. Dalam
kegiatan ini ada 3 narasumber, yaitu Didik Wardoyo, S.E., M.Pd. (Kepala
Dinas Pendidikan Olahraga DIY); Sinar Indrakrisnawan, S.Pd. (guru bahasa
Jawa di SMKN 4 Yogyakarta); dan Slamet Nugroho, S.Pd. (guru bahasa
Jawa di SMAN 8 Yogyakarta).

Penyampaian materi dari narasumber dilakukan secara panel. Materi yang
disampaikan oleh narasumber berkaitan dengan upaya pelindungan bahasa
Jawa yang telah dilakukan oleh Pemerintah Daerah dan Disdikpora melalui

pembelajaran mulok bahasa Jawa di SD dan SMP.



- Berdasarkan paparan dari ketiga narasumber, peserta kemudian memberikan
tanggapan. Dari tanggapan peserta ada yang Sebagian memberikan masukan,
tetapi ada juga yang memberi kritik yang membangun.

- Hasil dari kegiatan koordinasi antarinstansi ini menghasilkan rekomendasi
sebagai berikut:

a) Dinas Kebudayaan DIY telah melaksanakan lomba yang berbasis bahasa
dan sastra Jawa. Namun, sasaran atau peserta lomba adalah untuk
masyarakat bukan untuk siswa.

b) Dalam rangka mendukung merdeka belajar, sebagian besar SD dan SMP
yang ada di DIY telah melaksanakan kurikulum mulok yang berbasis
bahasa dan sastra Jawa.

¢) Disdikpora tidak bisa melaksanakan lomba-lomba yang berbasis bahasa
dan sastra Jawa untuk siswa karena tidak ada anggaran untuk
melaksanakan kegiatan tersebut.

d) Para guru berharap agar Balai Bahasa Provinsi DIY bisa memfasilitasi
kesenjangan tersebut dengan cara melaksanakan kegiatan atau kompetisi
yang berkaitan dengan bahasa dan sastra Jawa dengan sasaran atau
pesertanya dari siswa dan guru sekolah.

e) Berdasarkan masukan dari para guru dan narasumber, ada dua kegiatan
yang bisa dilaksanakan oleh Balai Bahasa DIY dalam rangka revitalisasi
bahasa Daerah (Jawa) di Yogyakarta, yaitu melaksanakan lomba tadarus
aksara Jawa atau membaca teks dengan aksara Jawa. Dalam hal ini
teksnya disesuaikan dengan peserta lomba (SD/MIN: SMP/MTs.;
SMA/SMK/MAN).

Selain itu, Balai Bahasa DIY juga melaksanakan kegiatan kemah bahasa
dan sastra Jawa. Dua kegiatan ini yang belum pernah dilaksanakan oleh

Disdikpora maupun Dinas Kebudayaan DIY

2.7 Jadwal Pelaksanaan Kegiatan
Berikut ini adalah jadwal pelaksanaan kegiatan rapat koordinasi antarinstansi dalam
rangka pelindungan bahasa Jawa yang dilaksanakan pada tanggal 7 Maret 2023 di
Hotel Artotel, Yogyakarta
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No

Waktu

Acara

Penanggung jawab

—

08.00—08.30

Registrasi peserta

Panitia

08.30—09.00

Pembukaaan:

-Indonesia Raya

-Laporan Panitia
-Sambutan Kepala Balai
Bahasa

-Sambutan Kepala
Disdikpora DIY sekaligus
membuka secara resmi

09.00—12.00

Paparan Kepala Disdikpora
DIY tentang Kebijakan
Pemerintah DIY dalam
Pemeliharaan dan
Pengembangan Bahasa,
Sastra, dan Aksara Jawa di
sekolah

Didik Wardoyo. S.E., M.Pd.

12.00—13.00

ISAMA

13.00—16.00

Paparan tentang rencana
pembelajaran dan praktik
baik pemeliharaan dan
pengembangan bahasa, sastra,
dan aksara Jawa di SD dan
SMP

2. Sinar Indrakrisnawan,
S.Pd.
3. Slamet Nugroho, S.Pd.

16.00—16.30

Penutupan dan penyelesaian
administrasi

2.8 Keluaran

a)

QOutput
Hasil

yang diharapkan dari

kegiatan Fasilitasi

dan Pembinaan

Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan

Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa

Daerah) tahun 2023 adalah 22 orang guru sebagai agen transmisi bahasa Jawa

di SD dan SMP sederajat.

Dampak kegiatan adalah guru-guru bahasa Jawa bisa mampu menguasai

kurikulum/model pelindungan bahasa Jawa di wilayah kerjanya.

Dampak internal, guru-guru bisa menjadi mitra pelindungan/revitalisasi

bahasa Jawa di Yogyakarta.
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b) Outcome
Outcome yang diharapkan dari kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan
Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan
Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa
Daerah) tahun 2023 adalah berdayanya 22 orang guru yang mampu
menularkan ilmunya kepada guru lain dan mampu menjadi agen transmisi

bahasa Jawa di SD dan SMP sederajat.

2.9 Pembiayaan
Keseluruan biaya Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat
Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan
Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023
ini dibebankan pada DIPA Tahun Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-
023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022.

2.10 Evaluasi Kegiatan

Kegiatan koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam
Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah Tahun 2023 telah selesai
dilaksanakan. Untuk mengukur keberhasilan narasumber pada kegiatan ini, panitia
melakukan evaluasi narasumber. Evaluasi ini dilakukan dengan cara
observasi/pengamatan langsung dan dengan cara penyebaran angket secara daring.
Hal-hal yang perlu diketahui melalui evaluasi, antara lain (1) penguasaan materi,
(2) struktur penyusuanan materi, (3) metode/teknik penyampaian materi, (4)
interaksi narasumber dengan peserta, dan (5) pemanfaatan waktu. Selain evaluasi
terhadap narasumber, panitia juga melakukan evaluasi terhadap (1) pelaksanaan
kegiatan, (2) fasilitas dan tempat pelaksanaan, (3) kinerja panitia selama kegiatan,
dan (4) pelayanan informasi kegiatan. Berikut ini paparan hasil analisis evaluasi

masing-masing narasumber dan kegiatan.

Analisis Hasil Evaluasi terhadap Narasumber Kegiatan
Berdasarkan nilai rekapitulasi evaluasi narasumber kegiatan terlihat bawa
peserta memberikan nilai sangat baik dan baik. Hal ini dapat dinyatakan bahwa

para narasumber dapat menyampaikan materi dengan baik atau sesuai dengan
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apa yang kita harapkan. Artinya, sebagian besar peserta memberikan apresiasi

yang baik terhadap kemampuan mengajar narasumber.

1) Analisis Hasil Evaluasi terhadap Narasumber Kegiatan

a) Analisis Kuantitatif

Analisis kualitatif ~ dilakukan berdasarkan pengamatan langsung serta
rangkuman pesan dan kesan yang diutarakan oleh peserta. Berdasarkan rangkuman
tersebut dapat disimpulkan bahwa narasumber dalam memberikan materi sudah
sesuai dengan apa yang dibutuhkan tim. Penyampaian materi oleh para narasumber
juga dirasa sudah baik, metode pembelajaran yang dipakai juga menarik dan
komunikatif. Meskipun demikian, ada pula catatan yang berupa saran terhadap satu
narasumber supaya lebih memperhatikan pengaturan waktu sehingga waktunya
tidak sesuai dengan jadwal yang telah ditetapkan panitia. Akibatnya sesi untuk

diskusi berkurang.

1. Didik Wardoyo, S.E., M.Pd.

Variabel L

1 2 3 4 5
Penguasaan materi 77,8 222 0 0 0
Struktur penyusunan materi | 55,6 44,4 0 0 0
Teknik penyampaian materi 63 37 0 0 0
Interaksi dengan peserta 51,9 444 3,7 0 0
Pemanfaatan waktu 55.6 40,7 3.7 0 0
2.Slamet Nugroho, S.Pd.

; Kriteria

Variabel " - 3 i
Penguasaan materi 92.6 7.4 0 0]0
Struktur penyusunan materi 66,7 333 0 00
Teknik penyampaian materi 66,7 33,3 0 0]0
Interaksi dengan peserta 66,7 33,3 0 010
Pemanfaatan waktu 59.3 40,7 0 00

13




3 Sinar Indrakrisnawan, S.Pd.

Variabel Kriteria
1 2 3 |4|5
Penguasaan materi 74,1 25,9 0 010
Struktur penyusunan materi 48,1 51,9 0 [0]0
Teknik penyampaian materi 51,9 48,1 0 [0]0
Interaksi dengan peserta 51,9 48,1 0 [0]0
Pemanfaatan waktu 48,1 48,1 38 |0[0

Keterangan:

1. sangat baik/sangat sesuai
2. baik/sesuai

3. cukup baik/cukup sesuai
4. kurang baik/kurang sesuai
5. tidak baik/tidak sesuai

b) Analisis Kualitatif

Analisis kualitatif dilakukan berdasarkan pengamatan langsung serta

rangkuman pesan dan kesan yang diutarakan oleh peserta. Berdasarkan

rangkuman tersebut dapat disimpulkan bahwa narasumber dalam memberikan

materi sudah sesuai dengan apa yang dibutuhkan tim. Penyampaian materi oleh

para narasumber juga dirasa sudah baik, metode pembelajaran yang dipakai juga

menarik dan komunikatif. Meskipun demikian, ada pula catatan yang berupa

saran terhadap satu narasumber supaya lebih memperhatikan pengaturan waktu

sehingga terkesan kurang memberi kesempatan peserta untuk menyampaiakan

tanggapan.

2) Analisis Hasil Evaluasi terhadap Kegiatan

a) Analisis Kuantitatif

Kriteria
Variabel
RS 1 2 3 4 5
Penilaian peserta terhadap
pelaksanaan kegiatan 71,4 28.6 0 0 0
Penilaian peserta terhadap
fasilitas dan tempat pelaksanaan 66,7 33.3 0 0 0
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Penilaian peserta terhadap kinerja

panitia selama kegiatan 66,6 33.3 0 0 0
Penilaian peserta terhadap

pelayanan

informasi kegiatan 71.4 28.6 0 0 0
Keterangan:

1. sangat baik/sangat sesuai
2. baik/sesuai
3. cukup baik/cukup sesuai

4, krang baik/kurang sesuai
5. tidak baik/tidak sesuai

b)

Berdasarkan nilai yang tercantum dalam tabel tersebut dapat dilihat bahwa
peserta sebagian besar memberikan penilain sangat baik dan baik pada evaluasi
terhadap dinyatakan bahwa kriteria kesan peserta terhadap pelaksanaan kegiatan,
fasilitas dan tempat pelaksnaan, kinerja panitia, dan pelayanan informasi
kegiatan. Hal ini berarti bahwa peserta memberikan apresiasi yang baik terhadap
pelaksanaan kegiatan/rapat koordinasi antarintasi ini. sudah sesuai dengan apa

yang diharapkan.

Analisis Kualitatif

Secara kuantitatif dapat dinyatakan bahwa kegiatan ini berlangsung
dengan sangat baik. Namun, ada beberapa kritik dan saran dari peserta, di
antaranya hasil dari kegiatan ini perlu ditindaklanjuti oleh Balai Bahasa Provinsi
DIY; perlu diadakan evaluasi kegiatan untuk mengetahui kecercapaian tujuan.
Meskipun panitia telah berusaha semaksimal mungkin, masih terdapat
kekurangan. Hal ini dapat menjadi bahan evaluasi supaya kegiatan pada tahun
mendatang bisa terlaksana dengan lebih baik dari pada tahun ini.

Berdasarkan nilai yang tercantum dalam tabel tersebut dapat dilihat
bahwa peserta sebagian besar memberikan penilain sangat baik dan baik pada
evaluasi terhadap dinyatakan bahwa kriteria kesan peserta terhadap pelaksanaan
kegiatan, fasilitas dan tempat pelaksnaan, kinerja panitia, dan pelayanan
informasi kegiatan. Hal ini berarti bahwa peserta memberikan apresiasi yang

baik terhadap.
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BAB III
PENUTUP

Pada bagian ini dikemukakan dua hal yang cukup penting dalam sebuah

pelaksanaan kegiatan, yaitu proses pelaksanaan dan saran.

3.1 Simpulan

Berdasarkan hasil diskusi rapat koordinasi dengan para guru bahasa Jawa;
Ketua MGMP bahasa Jawa: para pejabat dari Dinas Pendidikan, Pemuda, dan
Olahraga; dan para pejabat dari Dinas Kebudayaan se-Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta yang hadir pada kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat
Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan
Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023
dapat disimpulkan bahwa revitalisasi bahasa Daerah (Jawa) dalam rangka
pelindungan bahasa Jawa di Daerah Istimewa Yogyakarta telah dilaksanakan secara
masif oleh Pemda DIY, baik yang telah dilakukan oleh Dinas Kebudayaan maupun
Dinas Pendidikan. Kegiatan yang telah dilakukan oleh Dinas Kebudayaan, di antara
melalui festival bahasa dan sastra Jawa untuk masyarakat umum. Kegiatan yang
berkaitan dengan revitalisasi bahasa Jawa di Dinas Pendidikan diimplementasikan
melalui kurikulum bahasa Jawa di SD dan SMP sederajat di 5 wilayah
Kota/Kabupaten yang ada di Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta. Berkaitan
dengan pemeliharaan, pembinaan, dan pengembangan bahasa, sastra, dan aksara
Jawa di Daerah Istimewa Yogyakarta (DIY) juga telah dipayungi dengan regulasi,
seperti

. Perda No. 5, Tahun 2011 Tentang Pengelolaan dan Penyelenggaraan
Pendidikan Berbasis Budaya.

2. Perda No. 2, Tahun 2021 Tentang Pemeliharaan dan Pengembangan Bahasa,
Sastra, dan Aksara Jawa.

3. Pergub DIY No. 64 Tahun 2013 Tentang Mata Pelajaran Bahasa Jawa sebagai
Muatan Lokal Waijib di Sekolah/Madrasah dari Jenjang Dasar sampai
Menengah.

Namun, ada beberapa kendala yang hadapi untuk melaksanakan produk hukum

yang terkait dengan keberadaan bahasa, sastra, dan aksara Jawa di DIY, yaitu
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328
D

2)

4)

5)

1) belum terpikirkan pengampu mata pelajaran bahasa Jawa di jenjang SD. Guru
masih masih guru kelas, sementara guru tersebut tidak dipersiapkan secara
khusus untuk menjadi pendidik bahasa Jawa:

2) hilangnya atau tidak adanya slot rekrutmen ASN Pendidik Bahasa Jawa.
(sekarang ini dititipkan pada seni budaya);

3) kurangnya monitoring dan evaluasi pelaksanaan Pergub No 64 tahun 2013
oleh instansi terkait;

4) masih terbatasnya literasi terkait dengan bahasa, sastra, dan aksara Jawa; serta

kurangnya wahana untuk berekspresi dan berkompetisi.

Oleh karena itu, rapat koordinasi ini antara Balai Bahasa Provinsi DIY dan
para pejabat Disdikpora; Dinas Kebudayaan 5 kabupaten/kota di DIY; Ketua
MGMP bahasa Jawa; serta dengan para guru bahasa Jawa SD, MIN, SMP, MTs.
dalam rangka implementasi pelindungan bahasa Daerah (Jawa) Tahun 2023

menghasilkan saran dan rekomendasi sebagai berikut

aran dan Rekomendasi
Dinas Kebudayaan DIY telah melaksanakan lomba yang berbasis bahasa dan
sastra Jawa. Namun, sasaran atau peserta lomba adalah untuk masyarakat bukan
untuk siswa.
Dalam rangka mendukung merdeka belajar, sebagian besar SD dan SMP yang
ada di DIY telah melaksanakan kurikulum mulok yang berbasis bahasa dan
sastra Jawa.
Disdikpora tidak bisa melaksanakan lomba-lomba yang berbasis bahasa dan
sastra Jawa untuk siswa karena tidak ada anggaran untuk melaksanakan kegiatan
tersebut.
Para guru berharap agar Balai Bahasa Provinsi DIY bisa memfasilitasi
kesenjangan tersebut dengan cara melaksanakan kegiatan atau kompetisi yang
berkaitan dengan bahasa dan sastra Jawa dengan sasaran atau pesertanya dari
siswa dan guru sekolah.
Berdasarkan masukan dari para guru dan narasumber, ada dua kegiatan yang bisa
dilaksanakan oleh Balai Bahasa DIY dalam rangka revitalisasi bahasa Daerah

(Jawa) di Yogyakarta, yaitu melaksanakan lomba tadarus aksara Jawa atau
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membaca teks dengan aksara Jawa. Dalam ini teksnya disesuaikan dengan
peserta lomba (SD/MIN; SMP/MTs.; SMA/SMK/MAN). Selain itu, Balai
Bahasa DIY juga melaksanakan kegiatan kemah bahasa dan sastra Jawa. Dua
kegiatan ini yang belum pernah dilaksanakan oleh Disdikpora maupun Dinas
Kebudayaan DIY

Yogyakarta, Maret 2023

Mengetahui: Koordinator,
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membaca teks dengan aksara Jawa. Dalam ini teksnya disesuaikan dengan
peserta lomba (SD/MIN; SMP/MTs.; SMA/SMK/MAN). Selain itu, Balai

Bahasa DIY juga melaksanakan kegiatan kemah bahasa dan sastra Jawa. Dua
kegiatan ini yang belum pernah dilaksanakan oleh Disdikpora maupun Dinas

Kebudayaan DIY

Maret 2023

Yogyakarta,

Koordinator,

Mengetahui:
alaBalai Bahasa Provinsi DIY,

Ratun Untoro, M.Hum
NIP 197403232000031002
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KERANGKA ACUAN KERJA

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT PARTISIPAN

PELINDUNGAN BAHASA
(KOORDINASI ANTARINSTANSI
DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI DALAM RANGKA
IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN
TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
RPOVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667



Lembar Pengesahan

Kerangka Acuan Kerja (KAK) Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam
Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 telah diverifikasi,

divalidasi, dan disahkan oleh pejabat yang berwenang.

Yogyakarta, Januari 2023

Validator ifikator

T~




KERANGKA ACUAN KERJA

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT PARTISIPAN

PELINDUNGAN BAHASA
(KOORDINASI ANTARINSTANSI
DAN PEMBERDAYAAN PENUTUR JATI DALAM RANGKA
IMPLEMENTASI PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

1. Latar Belakang

Pelindungan bahasa dan sastra Jawa di Yogyakarta sudah secara masif
dilaksanakan oleh Pemerintah Daerah DIY baik di tingkat kabupaten/kota maupun
tingkat provinsi. Saat ini sudah terbit Perda DIY No. 2 tahun 2021 tentang
Pemeliharaan dan Pengembangan Bahasa, Sastra, dan Aksara Jawa dan sebelumnya
telah ada Peraturan Gubernur No 64 tahun 2013 tentang Mata Pelajaran Bahasa Jawa
Sebagai Muatan Lokal Wajib di Sekolah atau Madrasah. Implementasi atas peraturan-
peraturan itu antara lain berupa mata pelajaran bahasa Jawa yang wajib diajarkan
sejak SD hingga SLTA. Selain itu, Kundha Kabudayan (Dinas Kebudayaan) telah
rutin melaksanakan Festival Bahasa dan Sastra Jawa berjenjang dari tingkat
kabupaten/kota hingga tingkat provinsi untuk kategori pelajar dan masyarakat umum.
Jenis lomba yang diadakan antara lain Menulis Aksara Jawa font Ngayogyan,
Macapat, Geguritan, Mendongeng, Stand Up Comedy bahasa Jawa, dan lain-lain.
Selain itu, Dinas Kebudayaan juga rutin mengadakan lomba menulis cerita pendek
Jawa, menulis esai bahasa Jawa, menulis serat (karya sastra Jawa (babad/piwulang)

berbentuk tembang macapat) beraksara Latin dan aksara Jawa.

Sesuai dengan lingkup kerjanya, Dinas Kebudayaan DIY mengadakan berbagai
kegiatan dan lomba untuk masyarakat umum. Hal itu tidak salah karena memang
salah satu fungsi Dinas Kebudayaan DIY adalah memelihara dan mengembangkan
bahasa dan sastra. Namun, lomba dan festival bahasa dan sastra (Jawa) yang
dilakukan itu belum semua disertai dengan proses pembelajaran atau pelatihan dan
tidak fokus pada generasi muda. Seperti diketahui, generasi muda merupakan tunas-
tunas bahasa yang perlu terus diberi “semangat dan kesadaran” untuk melestarikan

bahasa dan sastra Jawa. Jangan sampai Festival dan lomba bahasa dan sastra Jawa



hanya diikuti oleh orang dewasa dan tidak dilirik generasi muda sebagai tunas bahasa.
Menurut penelitian Atmawati (2017), vitalitas bahasa Jawa masuk kategori
derajat kepunahan: mantab dan stabil, tetapi terancam punah (rentan). Derajat
ini memiliki populasi penutur: semua ana--anak dan kaum tua menggunakan bahasa
ini, tetapi penuturnya cenderung menurun. Hal ini perlu dilakukan uji vitalitas lagi
karena sudah lebih dari 10 tahun. Rentannya penutur bahasa Jawa perlu segera
ditangani dengan menggalakkan lagi transmisi bahasa Jawa ke generasi muda, antara
lain melalui sekolah.

Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta merupakan Unit Pelaksana
Teknis Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa, Kementerian Pendidikan,
Kebudayaan, Riset, dan Teknologi, salah satu tugas dan fungsi Balai Bahasa Provinsi
Daerah Istimewa Yogyakarta adalah melaksanakan pelindungan Bahasa dan sastra
daerah atau lebih khususnya Bahasa dan sastra Jawa. Oleh karena itu, perlu dibuat
model/kurikulum pelindungan Bahasa dan sastra Jawa dan implementasinya. Untuk
mewujudkan itu, perlu dukungan berbagai pihak baik instansi pemerintah, swasta,
maupun komunitas-komunitas. Pada tahun 2023 ini, ada lima tahap kegiatan, yaitu
(1) Rapat koordinasi dengan pemangku kepentingan. Balai Bahasa Provinsi Dacrah
Isimewa Yogyakarta mengajak Musyawarah Guru Mata Pelajaran Bahasa  Jawa
SMP, KKG SD, Dinas Kebudayaan Provinsi/Kabupaten/Kota, Dinas Pendidikan
Pemuda dan Olahraga Kabupaten/Kota se-DIY untuk berkoordinasi mencapai
kesepakatan mengenai model pelindungan bahasa Jawa, tahapan-tahapannya, dan
pelaku-pelakunya. (2) Melakukan uji vitalitas bahasa Jawa. (3) Mengadakan
bimbingan teknis bagi guru utama untuk membuat model/kurikulum pelindungan
sastra Jawa. (4) mengimplementasikan model pelindungan, dan (5)mengadakan
festival atau lomba. Festival atau lomba yang diadakan tidak sekadar lomba hasil
karya lisan ataupu tulis, tetapi mencakup proses transmisi atau proses pembelajaran.
Dengan demikian, proses transmisi menjadi bagian penting yang perlu dipantau dan

dievaluasi secara terus menerus.

2. Maksud dan Tujuan
Berbagai tahapan kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan

Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati



dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023
dimaksudkan sebagai upaya mencapai target dan bertujuan untuk mempermudah
langkah-langkah dengan rincian sebagai sebagai berikut.

2.1 Koordinasi antarinstansi bertujuan menyamakan persepsi, langkah, dan
sasaran.

2.2 Uji Vitalitas bertujuan memperbaharui data vitalitas bahasa Jawa di DIY

2.3 Bimbingan teknis bertujuan menyusun model/kurikulum transmisi bahasa
Jawa.

2.4 Implementasi model/kurikulum bertujuan mengimplementasikan
model/kurikulum ke sasaran (generasi muda/siswa SD dan SMP sederajat)
dan monitoring.

2.5 Festival/LLomba bertujuan evaluasi keberhasilan proses implementasi model.
Lomba mencakup penilaian proses implementasi dan hasil karya tulis dan

lisan.

3. Ruang Lingkup

3.1 Sasaran

Sasaran kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi
Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 berjumlah 17 orang, terdiri dari para guru dan
pengurus MGMP Bahasa Jawa SMP/MTs (12 orang) dan guru SD (5 orang) dari
Kabupaten/Kota se- DIY. Mereka akan berperan sebagai pemberdaya penutur jati dan
melakukan transmisi bahasa Jawa kepada generasi muda (Siswa SD dan SMP

sederajat).

3.2 Tipe Kegiatan

Tipe kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi
Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dilakukan dengan metode sebagai berikut.

3.1 Koordinasi antarinstansi menggunakan metode diskusi luring.

3.2 Uji Vitalitas menggunakan metode penyebaran kuesioner daring.



3.3 Bimbingan teknis menggunakan metode paparan narasumber, tanya jawab,
diskusi, dan penyusunan model atau kurikulum transmisi bahasa Jawa secara
luring.

3.4 Implementasi model/kurikulum menggunakan metode klasikal dan atau praktik
model/kurikulum hasil bimtek oleh guru kepada sasaran (generasi muda/siswa SD
dan SMP sederajat). Monitoring implementasi model/kurikulum dilaksanakan
oleh Balai Bahasa Provinsi DIY, Dinas Pendidikan, dan Dinas Kebudayaan.

3.5 Festival/Lomba menggunakan metode lomba mencakup penilaian proses

implementasi model/kurikulum dan penilaian hasil karya tulis dan lisan.

4. Keluaran
4.1 Output
Hasil yang diharapkan dari kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati
dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 adalah 17
orang guru sebagai agen transmisi bahasa Jawa di SD dan SMP sederajat.
Dampak kegiatan adalah guru-guru bahasa Jawa bisa mampu menguasai
kurikulum/model pelindungan bahasa Jawa di wilayah kerjanya.
Dampak internal, guru-guru bisa menjadi mitra pelindungan/revitalisasi bahasa Jawa

di Yogyakarta.

4.2 Outcome
Outcome yang diharapkan dari kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat
Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan
Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023
adalah berdayanya 17 orang guru yang mampu menularkan ilmunya kepada guru

lain dan mampu menjadi agen transmisi bahasa Jawa di SD dan SMP sederajat.

4.3 Manfaat
Bahasa Jawa terlindungi dan mempunyai vitalitas tinggi melalui monitoring dan

evaluasi dan uji vitalitas.



Manfaat kegiatan adalah guru-guru bahasa Jawa mampu menguasai

kurikulum/model pelindungan bahasa Jawa di wilayah kerjanya dan menjadikannya
bagian dari program merdeka belajar.
Manfaat internal, guru-guru bisa menjadi mitra pelindungan/revitalisasi bahasa Jawa

di Yogyakarta.

5. Jadwal Kegiatan
Jadwal kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka
Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 adalah sebagai berikut.
Jan | Feb | Mar | Apr | Mei | Jun | Jul Ags Sep | Okt | Nov | Des | Keterangar
KAK, RAB, Dokumen
SK,Rapat,
administrasi
; lain,
Persiapan
penyusunan
draft
materi,draft
uji vitalitas
Sosialisasi
dan
Koordinasi Pembagian
antarinstansi kerja
Uji Vitalitas Data
bahasa Jawa vitalitas
di DIY dan
olah data
N Model/kuri
Pelaksanaa | Bimbingan kulum
n Teknis Guru
Proses
praktik di
Implementasi 50 SD dan
model/kurikul 50 SMP
um sederajat
Monev di
Monitoring 50 SD dan
dan evaluasi 50 SMP
proses sederajat




80%
SD/SMP
terbina
ikut lomba

Festival/Lomb
a

Evaluasi
program

Laporan

6.

Pelaksana

Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa

(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi

Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 dilaksanakan oleh tim KKLP Pelindungan dan

Pemodernan Bahasa dan Sastra Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta

ditambah dengan personil lain sesuai dengan Surat Keputusan Kepala Balai Bahasa
Provinsi DIY Nomor 0195/15.6/KP.10.00/2023, tanggal 1 Februari 2023 sebagai
berikut.

T

Penanggung Jawab: Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY
Ketua : Sri Sabakti (Ketua)

Sekretaris : Ratun Untoro

Keuangan kegiatan : Ninik Srihandayani

Anggota : Juniarto

: Imron Rosyadi

Narasumber

Narasumber Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan

Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka

Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 adalah sebagai berikut.

7.1 Koordinasi antarinstansi tanpa narasumber

7.2 Uji Vitalitas tanpa narasumber

7.3 Bimbingan teknis menggunakan metode paparan narasumber dari pejabat
pemangku kepentingan, akademisi, dan praktisi yang berkaitan dengan
pelindungan bahasa Jawa.

7.4 Implementasi model/kurikulum dan monitoring tanpa narasumber.



7.5 Festival/Lomba menggunakan narasumber sebagai juri (3 orang) meliputi

penjurian proses transmisi dan juri hasil karya tulis dan lisan.

8. Waktu dan Tempat Pelaksanaan

Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa

(Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka

Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 diselenggarakan pada

8.1 Koordinasi antarinstansi dilaksanakan pada Selasa, 7 Februari 2023 bertempat
di Balai Bahasa Provinsi DIY.

8.2 Uji Vitalitas dilaksanakan pada 7—28 Februari dan 1--31 Maret 2023 secara
daring dengan menyebarkan kuesioner kepada guru dan siswa SD dan SMP
sederajat di Yogyakarta

8.3 Bimbingan teknis dilaksanakan pada Selasa, 21 Februari 2023 di hotel Bantul
dengan sistem fullday.

8.4 Implementasi model/kurikulum dan monitoring dilaksanakan pada Maret—
Agustus 2023 di beberapa SD dan SMP sederajat di Yogyakarta (sampling).

8.5 Festival/Lomba dilaksanakan pada Agustus—Oktober 2023 meliputi penjurian
proses transmisi di SD dan SMP serta penjurian hasil karya tulis dan lisan di

Balai Bahasa DIY.

9. Monitoring dan Evaluasi
9.1 Monitoring
9.1.1 Monitoring hasil Koordinasi antarinstansi
9.1.2 Monitoring proses Uji Vitalitas
9.1.3 Monitoring Implementasi model/kurikulum di sekolah

9.1.4 Monitoring proses transmisi.

9.2 Evaluasi
0.2.1 Evaluasi hasil Koordinasi antarinstansi
9.2.2 Evaluasi proses Uji Vitalitas

9.2.3 Evaluasi Pelaksanaan Bimbingan teknis.



9.2.4 Evaluasi Implementasi model/kurikulum di sekolah

9.2.5 Evaluasi proses transmisi.

10.  Pembiayaan

Keseluruan biaya Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam
Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023 ini dibebankan pada
DIPA Tahun Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30
November 2022.

11. Penutup

KAK ini dibuat sebagai pedoman pelaksanaan Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan
Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi Antarinstansi dan
Pemberdayaan Penutur Jati dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah)
tahun 2023. KAK ini diharapkan dapat menjadi pedoman dalam mewujudkan
tercapainya tujuan kegiatan ini, yaitu menjaring berbagai permasalahan kebahasaan dan

kesastraan beserta solusinya sesuai dengan perencanaan program, anggaran, dan

pelaporan.

Yogyakarta, Januari 2023

peetahul Koordinator,

\ _ ’ __;-IPratiwi, Pd. Ratun Untoro, M.Hum.
WA NIP196801201993032002 NIP 197403232000031002



Draft RAB

PelindunganFasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa

A Koordinasi antarinstansi Volume Satuan Kali

1 Belanja Bahan

fotokopi 3125 |br
starterkit 20 bh
kudapan 25 bh
makan 25 bh
Transport

2 prakegiatan

Kota 2 org 2
Bantul 2 org 1
Gunungkidul 2 org 1
Kulon Progo 2 org 1
Sleman 2 org 1
Transport peserta 20 org 1

B Bimbingan teknis

1 Belanja Bahan
fotokopi 3000 |lbr
starterkit 17 bh

2 Jasa Profesi

3 orang
X 2 jam
X

Narsum Bimtek 450.000 6 jp
1 orang
X 2 jam

Moderator X 2 jp

harga

200
50000
16000

35000

150000
250000
350000
350000
250000

150000

200

200000

450000

300000

Jumlah

625.000

1.000.000

400.000

875.000

600.000

500.000

700.000

700.000

500.000

3.000.000

600.000

3.400.000

2.700.000

600.000

2.900.000

6.000.000

4.000.000

3.300.000




300000

Transport
prakegiatan

Kota

Bantul
Gunungkidul
Kulon Progo

Sleman

Biaya Perjalanan Paket Meeting
paket meeting

Transport peserta

Transport panitia

Transport pimpinan Balai

uang saku

Monitoring/Penilaian Proses
fotokopi

Transport monitoring

Kota

Bantul

Gunungkidul

Kulon Progo

Sleman

Lomba Hasil Karya Tulis

Belanja bahan

24

17

24

1500

org

org

org

org

org

org

org

org

org

org

Ibr

org

org

org

org

org

150000

250000

350000

350000

250000

225000

150000

150000

150000

100000

200

150000

250000

350000

350000

250000

300.000

500.000

700.000

700.000

500.000

5.400.000

2.550.000

750.000

300.000

2.400.000

300.000

1.200.000

2.000.000

2.800.000

2.800.000

2.000.000

2.700.000

11.400.000

300.000

10.800.000

13.600.000




Fotokopi 1500 Ibr 200 | 300.000
Tropi 5 buah 5 bh 250000 | 2.500.000
3 orang

Juri x4 jam 12 0Oj 450000 | 10.800.000
hadiah 25.000.000
juara | 3.500.000 7.000.000
juara Il 3.000.000 6.000.000
juara Il 2.500.000 5.000.000
juara IV 2.000.000 4.000.000
juara V 1.500.000 3.000.000

TOTAL BIAYA 80.000.000

Catatan: Lomba penulisan cerita anak dan esai Jawa (proses pelatihan dan hasil karya)




BALAT BAWASA Nomor ]
PROVINSI DAERAH ISTIMEWA Tanggal : 2 Februari 2022
YOLYAKARTA Edisi/Revisi

PEDOMAN Balaman  + 1 dari2
MUTU

SASARAN MUTU

Sasaran Mutu Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta disusun sebagai tolok ukur
pencapaian mutu produk. Sasaran Mutu ditetapkan berdasarkan kondisi objektif dan upaya
peningkatan kualitas penelitian, pengembangan, pembinaan, dan pelayanan kebahasaan dan
kesastraan, Pencapaian sasaran mutu dilakukan dalam waktu 2 Januari—31 Desember 2022.

Rincian sasaran mutu Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta pencapaian tingkat

kepuasan pelanggan dengan persentase pada 96,6% sebagai berikut.

No. Sasaran Strategis Indokator Kinerja Tacget
1. | Tersedianya produk 1.1 | Jumlah produk 2
pengembangan Bahasa dan pengembangan Bahasa

sastra dan sastra
2. | Meningkatnya partisipasi 2.1 | Jumlah penutur Bahasa | 688
masyarakat dalam Gerakan terbina melalui
literasi kebahasaan dan program literasi
kesastraan kebahasaan dan
keasastraan
3. | Terbinanya Lembaga dalam 3.1 | Jumlah Lembaga yang | 34
program kebahasaan dan terbina penggunaan
kesastraan bahasanya
3.2 | Jumlah komunitas 14
penggerak literasi yang
terbina
4. | Meningkatnya jumlah 4,1 | Jumlah pemelajar 125
pemelajar BIPA Bahasa Indonesia bagi
penutur asing (BIPA)
5. | Tersedianya produkdiplomasi | 5,1 | Jumlah produk 15
Bahasa penerjemahan
0. Miningkatnya partisipasi 6.1 | Jumlah partisipan 40
masyarakat dalam pelindungan Bahasa
pelindungan Bahasa dan dan sastra daerah
sastra daerah
T Meningkatnya tata Kelola 7.1 | Predikat SAKIP Balai 88
Balai Bahasa D.I. Yogyakarta Bahasa D.1.
Yogyakarta




No.

Sasaran Strategis

Indokator Kinerja

Target

7.2

Yogyakarta

Nilai Kinerja Anggaran | 91
atas Pelaksanaan RKA-
KL Balai Bahasa D.1.

% NIP 1975
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KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI
BADAN PENGEMBANGAN DAN PEMBINAAN BAHASA
BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Nomor POS : 2018/15.6/0T.02.00/2022

Tanggal Pembuatan | : 29 Oktober 2022

Tanggal Revisi :
Tanggal Efektif —~t+1"Nevember 2022

Disahkan Oleh ~ | Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY

5.~ [ora. Dwi Pratiwi/M.Pd.
" I NIP 196801201993032002

Nama POS “1'POS Pelaksanaan Revitalisasi Bahasa
dan Sastra Daerah

Dasar Hukum:

Kualifikasi Pelaksana:

1. Undang-Undang Nomor 25 Tahun 2009 tentang Pelayanan Publik;

2.Undang-Undang Nomor 24 Tahun 2009 Tentang Bendera, Bahasa, dan Lambang Negara
serta Lagu Kebangsaan;

3. Peraturan Pemerintah Nomor 96 Tahun 2012 tentang pelaksanaan Undang-Undang Nomor
25 Tahun 2009;

4. Peraturan Pemerintah Nomor 57 Tahun 2014 tentang Pengembangan, Pembinaan, dan
Perlindungan Bahasa dan Sastra, serta Peningkatan Fungsi Bahasa Indonesia;

5.Peraturan Menteri Pendayagunaan Aparatur Negara dan Reformasi Birokrasi Nomor 35
Tahun 2012 tentang Penyusunan Standar Operasional Prosedur Administrasi Pemerintah;

6.Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset dan Teknologi Republik Indonesia
Nomor 28 Tahun 2021 tentang Organisasi dan Tata Kerja Kementerian Pendidikan,
Kebudayaan, Riset, dan Teknologi;

7.Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset dan Teknologi Republik Indonesia
Nomor 12 Tahun 2022 tentang Organisasi dan Tata Kerja Balai Bahasa dan Kantor Bahasa;

8.Keputusan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset dan Teknologi Republik Indonesia
Nomor 257/0/2022 tentang Rincian Tugas Balai Bahasa dan Kantor Bahasa.

1. Memahami Program petunjuk teknis pelaksanaan
revitalisasi bahasa dan sastra daerah

Keterkaitan:

Peralatan/Perlengkapan:

1. POS Fasilitasi Pelindungan Bahasa dan Sastra Daerah
2. POS fasilitasi Pemasyarakatan Bahasa dan Sastra Daerah

1. ATK
2. CPU/Latop
3. LCD




4. Kamera
5. Alat Perekam Data

Peringatan:

Pencatatan dan Pendataan:

I. Apabila prosedur tidak dilaksanakan, terjadi proses kinerja kegiatan tidak berjalan
dengan baik.

2. Pelaksana bertanggung jawab atas pelaksanaan aktivitas yang telah dibakukan dan
ditetapkan.

Pencatatan dan pendataan hasil kajian bahasa dan sastra yang
menjadi acuan bahan revitalisasi bahasa dan sastra




POS Pelaksanaan Revitalisasi Bahasa dan Sastra Daerah
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4. Moemboa Sume Undangan dan 7, Natula
Pereknsan pesena
5. Menyiapkan Materi, Semifikal, Baner,
Prazarana. dan Kelenphapan lainnva
r
A pkan Tata Lakszna I L. S0P 90 1. Notuls
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KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,
% RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id; Posel balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

KEPUTUSAN
KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
NOMOR: 0195/15.6/KP.10.00/2023

TENTANG

PENUNJUKAN TIM PELAKSANA KEGIATAN
LAYANAN FASILITAS DAN PEMBINAAN MASYRAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA
KOORDINASI ANTARINTANS| DALAM RANGKA IMPLEMENTASI
MODEL PELINDUNGAN BAHASA DAERAH
PADA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
TAHUN ANGGARAN 2023

KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Menimbang : a. bahwa dalam Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun Anggaran 2023 pada Balai
Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ditetapkan adanya Program kegiatan
Layanan fasilitas dan pembinaan masyarakat;
b. bahwa sehubungan dengan itu dipandang perlu menetapkan tim pelaksana kegiatan
dimaksud pada sub (a) di atas.
Mengingat  :1. Undang-Undang Nomor 39 Tahun 2008 tentang Kementerian Negara (Lembaran
Negara Republik Indonesia Tahun 2008 Nomor 166);

2. Peraturan Presiden Nomor 82 Tahun 2019 tentang Kementerian Pendidikandan
Kebudayaan (Lembaran Negara Republik Indonesia Tahun 2019 Nomor 242);

3. Peraturan Presiden Nomor 32 Tahun 2021 tentang Perubahan atas Peraturan
Presiden Nomor 68 Tahun 2019 tentang Organisasi Kementerian Negara;

4. Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi Nomor28 Tahun
2021 tentang Organisasi dan Tata Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan
Teknologi;

5. Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan TeknologiNomor 12 Tahun
2022 tentang Organisasi dan Tata Kerja Balai Bahasa dan Kantor Bahasa;

6. Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Balai Bahasa DI Yogyakarta Tahun Anggaran
2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022.

MEMUTUSKAN:

Menetapkan : KEPUTUSAN KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA
YOGYAKARTA TENTANG PENUNJUKAN TIM FASILITAS DAN PEMBINAAN
MASYARAKAT PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA KOORDINASI ANTARINTANSI
DALAM RANGKA IMPLEMENTASI MODEL PERLINDUNGAN BAHASA DAERAH.

Catatan
Balal

Baetifikasi 1. LRI ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5 Ayal | “informas Elekironk den‘siay Dokumes Eleklrond dun'stau hasi celakennya merupakan ale! buktl yang sah”
| Etoktronik 2 Dokumen o fslah dlandalangan! secara elealronk menggunakan sertfiat elekironi yang diertitkan cieh BSE




KESATU . Menunjuk nama-nama dibawah ini sebagai tim Fasilitas dan Pembinaan Masyarakat
Partisipan Pelindungan Bahasa pada Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
YogyakartaTahun Anggaran 2023.

Ketua : Ratun Untoro, M.Hum.
Sekretaris  : Dra. Sri Sabakti, M.Pd.
Bendahara : Ninik Sri Handayani

Anggota  :1.Imron Rosyadi, S.E.

2. Juniarto

KEDUA . Biaya pelaksanaan kegiatan dibebankan pada Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun
Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022.

KETIGA . Pelaksana kegiatan yang namanya tercantum dalam surat keputusan ini waijib
melaporkan hasil kerjanya kepada Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta.

KEEMPAT . Jika terdapat kekeliruan dalam penetapannya akan diubah dan dibetulkan sebagaimana
mestinya.

KELIMA . Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ini berlaku sejak

tanggal ditetapkan.

Ditetapkan di Yogyakarta

pada 1 Februari 2023

Kepala Balai Bahasa

Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.

NIP 196801201993032002

Tembusan:

1. Kepala Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa

2. Kepala KPPN Yogyakarta

Catatan
| Haias

’é% Sartifilmni 1. LR ITE No. 11 Tabun 2008 Pasal § Ayat 1 "inft Efekisond d y Dok Flebirons dyvalan hasd oelakennys merupakan siel bukl yanyg sah *
- Efelaranik 2. Uokumen i teiah dilandalangani secara elekironik menggunakan serifikat elekironik yang diterbikan cleh BSIE
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KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667

Laman balaibahasadiy. kemdikbud.go.id; Posel balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

KEPUTUSAN

KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

NOMOR: 0195/15.6/KP.10.00/2023
ADENDUM
NOMOR: 9409 15.6/KP.10.00/2023
TENTANG

PENUNJUKAN TIM PELAKSANA KEGIATAN
LAYANAN FASILITAS DAN PEMBINAAN MASYRAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA

KOORDINASI ANTARINTANS| DALAM RANGKA IMPLEMENTASI

MODEL PELINDUNGAN BAHASA DAERAH

PADA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

TAHUN ANGGARAN 2023

KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Menimbang : a.

Mengingat 1.

bahwa dalam Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun Anggaran 2023 pada Balai
Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ditetapkan adanya Program kegiatan
Layanan fasilitas dan pembinaan masyarakat;

bahwa sehubungan dengan itu dipandang periu menetapkan tim pelaksana kegiatan
dimaksud pada sub (a) di atas.

Undang-Undang Nomor 39 Tahun 2008 tentang Kementerian Negara (Lembaran
Negara Republik Indonesia Tahun 2008 Nomor 166);

Peraturan Presiden Nomor 82 Tahun 2019 tentang Kementerian Pendidikandan
Kebudayaan (Lembaran Negara Republik Indonesia Tahun 2019 Nomor 242);
Peraturan Presiden Nomor 32 Tahun 2021 tentang Perubahan atas Peraturan
Presiden Nomor 68 Tahun 2019 tentang Organisasi Kementerian Negara;

Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi Nomor28 Tahun
2021 tentang Organisasi dan Tata Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan
Teknologi;

Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan TeknologiNomor 12 Tahun
2022 tentang Organisasi dan Tata Kerja Balai Bahasa dan Kantor Bahasa;

Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Balai Bahasa DI Yogyakarta Tahun Anggaran
2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022,



KESATU : Menunjuk nama-nama dibawah ini sebagai narasumber kegiatan Fasilitas dan
Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa, Rapat Koordinasi
Antarinstansi dalam rangka Pelindungan Bahasa Daerah pada 7 Maret 2023 di
Hotel Artotel, Jalan Kaliurang, Caturtunggal, Depok, Sleman.

No. Nama/NIP Pangkat/golongan NPWP Honorarium
I Didik Wardoyo, S.E., M.Pd. Pembina, Tk, ada
| NIP 196605301986021002 I/1Vb Rp1.350.000
2 IS\Tl]:;gnet Nugroho, S.Pd. Penata Tk. I, 1IVd ada Rp1.350.000
Sinar Indrakrisnawan, S.Pd. Rp1.350.000
3| NIP 198312132010011011 Benats, Lle ada
KEDUA . Biaya pelaksanaan kegiatan dibebankan pada Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran
Tahun Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November
2022.
KETIGA . Pelaksana kegiatan yang namanya tercantum dalam surat keputusan ini wajib
melaporkan hasil kerjanya kepada Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta.
KEEMPAT . Jika terdapat kekeliruan dalam penetapannya akan diubah dan dibetulkan
sebagaimana mestinya.
KELIMA . Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ini berlaku
sejak tanggal ditetapkan.
Ditetapkan di Yogyakarta
pada 7 Maret 2023
Kepala Balai Bahasa
Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta,
Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002
Tembusan:

1. Kepala Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa
2. Kepala KPPN Yogyakarta

Catatan :
Batai

| Sertifikesi 1. UUITE No. 11 Tahun 2008 Pasal § Ayat 1 “Informes Elekironk dan‘atey Dokurmen Efekironik danvstau hesi celakannys merupakan ale! bukti yang sah *
b - Blsktronik 2 Dokumen ini telah ditar gani secars elestronik menggunakan serifiicat elekirond yang diterbitkan olen BSIE




Menetapkan

KESATU

KEDUA

KETIGA

KEEMPAT

KELIMA

Tembusan:

MEMUTUSKAN:

: KEPUTUSAN KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA

YOGYAKARTA TENTANG PENUNJUKAN TIM FASILITAS DAN PEMBINAAN
MASYARAKAT PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA KOORDINAS! ANTARINTANS!
DALAM RANGKA IMPLEMENTAS| MODEL PERLINDUNGAN BAHASA DAERAH.

: Menunjuk nama-nama dibawah ini sebagai tim Fasilitas dan Pembinaan Masyarakat

Partisipan Pelindungan Bahasa pada Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
YogyakartaTahun Anggaran 2023.

Ketua : Ratun Untoro, M.Hum.
Sekretaris  : Dra. Sri Sabakti, M.Pd.
Penanggunjawab

Keuangan : Ninik Sri Handayani
Anggota 1. Nuryati, S.S.
2. Imron Rosyadi, S.E.

: Biaya pelaksanaan kegiatan dibebankan pada Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun

Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022.

. Pelaksana kegiatan yang namanya fercantum dalam surat keputusan ini wajib

melaporkan hasil kerjanya kepada Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta.

. Jika terdapat kekeliruan dalam penetapannya akan diubah dan dibetulkan sebagaimana

mestinya.

. Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ini berlaku sejak

tanggal ditetapkan.

Ditetapkan di Yogyakarta

3 Maret 2023

paiaxBalai Bghasa

pOVIMS) rah Istimewa Yogyakarta,

1. Kepala Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa
2. Kepala KPPN Yogyakarta



KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667

Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id; Posel balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

KEPUTUSAN
KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
NOMOR: 0436/15.6/KP.10.00/2023

TENTANG

PENUNJUKAN NARASUMBER KEGIATAN
LAYANAN FASILITAS DAN PEMBINAAN MASYRAKAT
PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA
KOORDINASI ANTARINTANSI DALAM RANGKA IMPLEMENTASI
MODEL PELINDUNGAN BAHASA DAERAH
PADA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
TAHUN ANGGARAN 2023

KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Menimbang :a. bahwa dalam Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Tahun Anggaran 2023 pada
Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ditetapkan adanya Program
kegiatan Layanan fasilitas dan pembinaan masyarakat;

b. bahwa sehubungan dengan itu dipandang perlu menetapkan narasumber kegiatan
dimaksud pada sub (a) di atas.

Mengingat  : 1. Undang-Undang Nomor 39 Tahun 2008 tentang Kementerian Negara (Lembaran
Negara Republik Indonesia Tahun 2008 Nomor 166);

2. Peraturan Presiden Nomor 82 Tahun 2019 tentang Kementerian Pendidikandan
Kebudayaan (Lembaran Negara Republik Indonesia Tahun 2019 Nomor 242);

3. Peraturan Presiden Nomor 32 Tahun 2021 tentang Perubahan atas Peraturan
Presiden Nomor 68 Tahun 2019 tentang Organisasi Kementerian Negara;

4. Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi Nomor28 Tahun
2021 tentang Organisasi dan Tata Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset,
dan Teknologi;

5. Peraturan Menteri Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan TeknologiNomor 12 Tahun
2022 tentang Organisasi dan Tata Kerja Balai Bahasa dan Kantor Bahasa;

6. Daftar Isian Pelaksanaan Anggaran Balai Bahasa DI Yogyakarta Tahun Anggaran
2023 Nomor SP DIPA-023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022.

MEMUTUSKAN:

Menetapkan : KEPUTUSAN KEPALA BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA
YOGYAKARTA TENTANG PENUNJUKAN NARASUMBER KEGIATAN FASILITAS
DAN PEMBINAAN MASYARAKAT PARTISIPAN PELINDUNGAN BAHASA
KOORDINASI ANTARINTANSI DALAM RANGKA IMPLEMENTASI MODEL
PERLINDUNGAN BAHASA DAERAH.

Catatan
Balal

Sertifikosi 1. UL ITE No. 11 Tahun 2008 Pasel § Ayal 1 “lformaes Elekironk dan'stay Dokumnen £

& danvetau hasi celakannys mervpakan ale! bukt yang sah
ying diterbtkan oleh BSiE




Lampiran 1
Nomor: 0392/15.6/BS.00.02/2023
Tanggal: 1 Maret 2023

Yth.
1. Bapak Didik Wardoyo, S.E., M.Pd. (Kepala Dinas Pendidikan, Pemuda, dan

Olahraga)
2. Bapak Sinar Indrakrisnawan, S.Pd. (Ketua MGMP Bahasa Jawa SMK)
3. Bapak Slamet Nugroho, S.Pd. (Ketua MGMP Bahasa Jawa SMA)

Caratar

Balat .
'd Sertifikasl 1. YU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal 5§ Ayat 1 “Informas Elekironk dan'slau Dokumen Elektronik danvatau hasd celakantiys merupakan alat buktl yang sah ™
b Elektronik 2 Dokumen ini telah dilandatangani secara elexlroni mengaunakan sertificat elekironk vang ditertitkan cien BSiE '




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

;\"Mﬂﬁ RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA :

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan 1 Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS
Nomor: 0393/[5.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi,

No. Nama NIP Pangkat/golongan
1. | Ratun Untoro, M.Hum. 197403232000031002 | Pembina, IV/a
2. | Ninik Sri Handayani 196903101991032001 | Penata Muda Tk. I, IIl/b

untuk melaksanakan koordinasi antarinstansi dalam rangka Implementasi Model Pelindungan
Bahasa Daerah pada | Maret 2023 di Dinas Kebudayaan Gunungkidul, dan Dinas Pendidikan
Gunungkidul. Transpor dibebankan pada DIPA Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa
Yogyakarta nomor 023.13.2.414562/2023 tanggal, 30 November 2022.

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

1 Maret 2023
Kepala,

E AT m

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Coatstar
Balai

Sertifikasi 1 UUITE No. 11 Tahun 2002 Pasel § Ayat 1 "Informas Elekirond denvatay Dokumen Elebtions danvatey hasd oetakannys merupakan #let buktl yang sah ”
Elektronik 2 Dokumen i telah ditandatargan secara elestron menggunakan sertifical elekironk yang diterbitkan clen BSIE




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

s AN RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS
Nomor: 0394/15.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi,

No. Nama NIP Pangkat/golongan
1. | Dra. Sri Sabakti, M.Hum. | 196601131998022001 | Penata Tk. I, III/d
2. | Imron Rosyadi, S.E. 197903062006041001 Penata Tk. I, Hl/d

untuk melaksanakan koordinasi antarinstansi dalam rangka Implementasi Model Pelindungan
Bahasa Daerah pada 1 Maret 2023 di Dinas Kebudayaan Bantul, dan Dinas Pendidikan
Kepemudaan, dan Olahraga. Transpor dibebankan pada DIPA Balai Bahasa Provinsi Daerah
Istimewa Yogyakarta nomor 023.13.2.414562/2023 tanggal, 30 November 2022.

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

1 Maret 2023
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Catalar :
Balai
Sertifikasi 1. UJITE No. 11 Tahun 2008 Pasal & Ayat 1 “Informesi Elekironk dan'stey Dokumen Elebtrons: danvatasy hasi celakannys mervpakan slal bukt yang sah ™
ﬁ Elektronik 2 Dokumen it teiah gitandatangam secara elakronk menggunakan seriifikal elekironk yang diferbtkan clen BSiE



KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS
Nomor: 0406/15.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi,

No. Nama NIP Pangkat/golongan
1. | Dra. Sri Sabakti, M.Hum. | 196601131998022001 | Penata Tk. I, ITI/d
2. | Imron Rosyadi, S.E. 197903062006041001 | Penata Tk. I, I1I/d

untuk melaksanakan koordinasi antarinstansi dalam rangka Implementasi Model Pelindungan
Bahasa Daerah pada 2 Maret 2023 di Dinas Kebudayaan Kulon Progo, dan Dinas Pendidikan
Pemuda, dan Olahraga Kabupaten Kulon Progo. Transpor dibebankan pada DIPA Balai
Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta nomor 023.13.2.414562/2023 tanggal, 30
November 2022.

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

2 Maret 2023
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Catatan

1. UUITE No. 11 Tahun 2008 Pasal § Ayat 1
2 Dokumen ini tafah ditandalangan: secars €

Elekironk dan/stay Dokumen Elektronk danvilay hasi oslekennya merupakan ale! buktl yarg sah *
menggunakan sertifiat elektronk yang diterbitkan cleh BSiE




-«I‘“ﬂ 'M”a&_
.@

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667 _
Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS

Nomor: 0407/15.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi,

No. Nama NIP Pangkat/golongan
1. | Ratun Untoro, M.Hum. 197403232000031002 | Pembina, IV/a
2. | Ninik Sri Handayani 196903101991032001 | Penata Muda Tk. I, I1I/b

untuk melaksanakan koordinasi antarinstansi dalam rangka Implementasi Model Pelindungan
Bahasa Daerah pada 2 Maret 2023 di Dinas Kebudayaan Sleman, dan Dinas Pendidikan
Sleman. Transpor dibebankan pada DIPA Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta
nomor 023.13.2.414562/2023 tanggal, 30 November 2022.

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

Catatan :

2 Maret 2023
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

o "“m‘ RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS
Nomor: 0434/15.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi,

No. Nama NIP Pangkat/golongan

1. | Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd. 196801201993032002 | Pembina, IV/a

2. | Linda Candra Ariyani, S.E., M.M. 198001182005012001 | Pembina, IV/a

3. | Ratun Untoro, M.Hum. 197403232000031002 | Pembina, IV/a

4. | Dra. Sri Sabakti, M.Hum, 196601131998022001 | Penata Tk. I, I1I/d

5. | Nuryati, S.S. 197309052006042001 | Penata Tk. I, ITI/d

6. | Imron Rosyadi, S.E. 197903062006041001 | Penata Tk. I, ITl/d

7. | Ninik Sri Handayani 196903101991032001 | Penata Muda Tk. I, II/b

untuk melaksanakan kegiatan Fasilitas dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan
Bahasa, Rapat Koordinasi Antarinstansi dalam rangka Pelindungan Bahasa Daerah pada 7
Maret 2023 di Hotel Artotel, Jalan Kaliurang, Caturtunggal, Depok, Sleman. Transpor
dibebankan pada DIPA Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta nomor
023.13.2.414562/2023 tanggal, 30 November 2022,

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

7 Maret 2023
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Coatatar

1. UL ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal § Ayet 1

arvaiau hasd cetukannys merpakan et bukt yeng sab”
yang ditertutikan clen 8BSk




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

g"" “"%% RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274) 580667
Laman balaibahasadiy kemdikbud.go.id Pos-el balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

SURAT TUGAS
Nomor: 0435/15.6/KP.10.00/2023

Kepala Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta, Badan Pengembangan dan Pembinaan
Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan Teknologi dengan ini menugasi
nama-nama terlampir sebagai peserta kegiatan Fasilitas dan Pembinaan Masyarakat Partisipan
Pelindungan Bahasa, Rapat Koordinasi Antarinstansi dalam rangka Pelindungan Bahasa
Daerah pada 7 Maret 2023 di Hotel Artotel, Jalan Kaliurang, Caturtunggal, Depok, Sleman.
Transpor dibebankan pada DIPA Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta nomor
023.13.2.414562/2023 tanggal, 30 November 2022.

Tugas ini untuk dilaksanakan dengan sebaik-baiknya.

7 Maret 2023
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Catatar

;m\?&m; 1 L&Jﬁiﬁa.ﬂTMNMSM!‘MWMNM&MWMWW&WMMMM'
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KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070, Faksimile (0274) 580667
Posel balaibahasadiy@kemdikbud.go.id, Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id

Nomor :0392/15.6/BS.00.02/2023 1 Maret 2023
Lampiran : Dua lembar
Hal : Permohonan narasumber

Yth. (Daftar nama terlampir)

Dengan hormat,

Balai Bahasa Provinsi DIY hendak melaksanakan Rapat Koordinasi antarinstansi dalam
rangka pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di Yogyakarta. Berkaitan
dengan hal tersebut, kami mohon Bapak berkenan menjadi narasumber rapat koordinasi
tersebut yang akan dilaksanakan pada

hari, tanggal : Seclasa, 7 Maret 2023

pukul . 08.00—16.00
tempat : Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5,6, Sleman, Yogyakarta
acara : terlampir

Atas perhatian Bapak, kami ucapkan terima kasih. Untuk konfirmasi kesediaan, Bapak
dipersilakan menghubungi panitia a.n. Sri Sabakti di nomor telepon 081365783535.

Wasalam,
Kepala,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Catatar -

Batal
Sertifikasi 1. UU ITE Ho, 11 Tahun 2008 Pasa! § Ayat | “informasi Elekrronk dan'stau Dokumen Elektronsk danvaiau hasd celakennys mervpakan @iel bukt yang sah "
Elektronik 2 Cokumen i t2iah dilandalanaan secara elekronm menaggunakan serifical elektrons vang dterbkan oleh BSIE




Biodata Narasumber
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4, Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

8. Jabatan

=]

. Golongan/Ruang

10. NPWP

s > wiav lf\ccm'ﬁ?v‘iP Nec o2 N

Gobogan, 12 Desember 1983

Swewo o Mk

Jl secledan  go ’l/{w‘{aulblarjo

08133887362 %

alnann dea - knsna @ '\:lﬂ(l'\ﬂ) CD: IC«Q

ék.[m

e

&Y 377 6721 8 S\ 000

Yogyakarta, 7 Maret 2023

—
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Biodata Narasumber
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

|. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4. Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

8. Jabatan

9. Golongan/Ruang

10. NPWP

- Slamet Mugho

klaven, S Quni 1474

SMA Ne‘g]zri g \(IOﬁdakaﬂo

AU Cridobali No.) Mt‘l},ﬁ@vmtﬂh,
Jogyakarta

(0274) 513493

08132824 $47

4aqr|'enq@ qmc;l- com
[V MY R

(5 ury Muda

Penate T /N4

99.752 987 .5-525.000

Yogyakarta, 7 Maret 2023

Slamet Mugrohg



Nama
Pekerjaan
Jabatan
Instansi
Alamat Kantor
Alamat Rumah

Pedidikan

Pengalaman Kerja

Pendidikan Kedinasan :

Pengaman Organisasi :

CURICULUM VITAE

: Didik Wardaya

: PNS

: Kepala Dinas

: Dinas Pendidikan, Pemuda dan Olahraga DIY;

: Jalan Cendana Nomor 9 , Umbulharjo Yogyakarta;

: Kalitirto Berbah Sleman Yogyakarta;

:-S1 Ekonomi Akuntansi STIE YKPN Yogyakarta, 1991

- S2 (M.Pd.) Pendidikan Teknologi Kejuruan-UNY
Yogyakarta, 2009

- S2 (MM) Menajemen Keuangan UST-Yogyakarta, tahun
2011.

- $3 (Dr) Manajemen Pendidikan — UNY Yogyakarta, 2022

1. Kepala Subbag Keuangan Dinas Dikpora DIY, Tahun
2005 -2014;

2. Kepala Bidang PLB dan Dikdas Dinas Dikpora DIY,
Tahun 2014 s.d. 2018;

3. Kepala Bidang Perencanaan dan Pengembangan Mutu
Pendidikan, Tahun 2018 s.d. 2020.

4. Kepala Dinas Pendidikan pemuda dan Olahraga DIY,
Tahun 2020 sd. Sekarang.

1. Diklatpim IV, Bandiklat Pemda DIY tahun 2006
2. Diklatpim III, Badan Diklat Pemda DIY, tahun 2015;
3. Pelatihan Kepemimpinan Nasional Tk II, LAN RI tahun
2021.
|. Ketua Federasi Panjat Tebing Indonesia (FPTI) DIY, Tahun
2022;
2. Ketua Majelelis Pembimbing Daerah Harian (Mabidari)
Kwarda DIY



REMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN. RISET, DAN TEKNOL O]
BALAI BATIASA PROVINST DAERAHISTIMEWA YOGY AKARTA

Falan 1 Dewa Nyoman Oka 34

Yogyakarta

Hari

DAFTAR HADIR NARASUMBER
RAPAT KOORDINASI ANTARINSTANSI DALAM RANGKA PELAKSANAAN
PELINDUNGAN BAHASA DAERAH (JAWA)
BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

: Selasa

Tanggal : 7 Maret 2023

Tempat

: Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5.5, Sleman, Yogyakarta

NO NAMA INSTANSI TANDA TANGAN
I [Didik Wardoyo,S.E.. M.Pd. Dinas Dikpora Provinsi DIY [ M
2 |Sinar Indrakrisnawan,S.Pd. MGMP Bahasa Jawa SMA DIY 2 &N
3 |Slamet Nugroho,S.Pd. P M‘

MGMP Bahasa Jawa SMK DIY é

Koordinator kegiatan.

Ratun Untoro, M, Hum,
NIP 19740323200003 1002




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34

Yogyakarta

Hari

DAFTAR HADIR PANITIA

RAPAT KOORDINASI ANTARINSTANSI DALAM RANGKA PELAKSANAAN
PELINDUNGAN BAHASA DAERAH (JAWA)

BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

: Selasa

Tanggal :7 Maret 2023

Tempat : Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5.5, Sleman, Yogyakarta
~
NO NAMA INSTANSI TANDA TANGAN
/)
{
I |Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd. Balai Bahasa Provinsi DIY I o

/

Balai Bahasa Provinsi DIY > 9'{”(

2 |Linda Candra Ariyani, S.E., M.M.
3 |Ratun Untoro, M.Hum. Balai Bahasa Provinsi DIY M—‘
>l

4 |Dra. Sri Sabakti, M.Hum. Balai Bahasa Provinsi DIY 4 ,

)
5 |Nuryati, S.S. Balai Bahasa Provinsi DIY 5 é%"ﬁ“’( :
6 [Imron Rosyadi, S.E. Balai Bahasa Provinsi DIY 6 @“‘Z
7 [Ninik Sri Handayani Balai Bahasa Provinsi DIY 7 %

Koordinator kegiatan,

Ratun Untoro. M.Hum.
NIP 197403232000031002




KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA PROVINS| DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

Jalan | Dewa Nyoman Oka 34
Yogyakarta

DAFTAR HADIR PESERTA

RAPAT KOORDINASI ANTARINSTANSI DALAM RANGKA PELAKSANAAN PELINDUNGAN

Hari

BAHASA DAERAH (JAWA)

BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

: Selasa

Tanggal : 7 Maret 2023
Tempat : Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5,5, Sleman, Yogyakarta

NO

NAMA

INSTANSI

TANDA TANGAN

Cynthia Yulita W.

Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kota Yogyakarta

Dinas Pendidikan Pemuda dan

: : ,/J'.- / A
%, e SuNslye Olahraga Kabupaten Bantul ,*"/
/
Di Pendidikan P dad “ s %
S —— inas Pendidikan Pemuda dan
3 [ Wieat Olahraga Kabupaten Sleman g /{f
Dinas Pendidikan Pemuda dan
4 Olahraga Kabupaten 4
Gunungkidul
Dinas Pendidikan Pemuda dan
5 |EkoT.S. Olahraga Kabupaten Kulon 5
Progo
: Dinas Kebudayaan Kota
6
6 |Ismawati Retnoma Yogyakarta @;
i L]
7 |71 Joko Subartaka Dinas Kebudayaan Kabupaten 7
: Bantul
. . Dinas Kebudayaan Kabupaten
8
8 |lta Kurniawati S e
Dinas Kebudayaan Kabupaten g
ol Gunungkidul
/
Dinas Kebudayaan Kabupaten §
0
10 |Pnsng Setya: . Kulon Progo -




11 |Hidratmoko Andri Tamtomo, S.Pd |SMPN 1 Jetis Bantul 11 %
12 [Purwito Aji Yuwono, S.Pd MTsN 2 Bantul 12 /ﬂl)-%
13 |Teguh Windarto, S.Pd SD Muhammadiyah Bodon 4
Bantul
14 |Achmad Fadhil Firmansyah, S Fil. I|MIN 1 Bantul 14 _/’f\/Z_A
15 |Sartono, S.Pd SMPN 1 Nglipar Gunungkidul 15 457
_ 7

16 |Sasrini, S.Pd MTsN 3 Gunungkidul 16 %

7 i
17 |Erlin Widiastuti, S.Pd, M.Pd SDN Karang Wuni¥Sunungkidul |17 -\( ay.
18 |M. Fadholi, S.Pd.|. MIN 1 Gunungkidul 18 dlﬁ?
19 |Purwanti, M.Pd SMPN 1 Sleman 19 \ﬂt\,
20 |Supriyadi, S.Fil. MTs Binaul Ummah 20&0
21 |Murwantara, S.Pd SDN Brongkol Sleman B )

;’ 2
22 [Triyanto, S.Pd MIN 1 Sleman 22 / ﬂ&
23 |Fathul Anshori, S.Pd SMPN 1 Temon Kulonprogo<
24 |lsmi Rahayu, S.Pd MTsN 6 Kulonprogo {W
25 |Sarija, S.Pd SDN Clapar Kulonprogo




26

Chafidatul Ulum, S.Pd.,M.Pd.

MIN 1 Kulonprogo

27

Priyoto, S.Pd

SMP Muhammadiyah 4 YK

28

Patuh Trapsilaningrum, S.Pd.

MTsN 1 Yogyakarta

29 |Saridal, S.Pd SDN Tukangan Yogyakarta 29

30 | Nuryanti, A.Md. MIN 1 Yogyakarta 30 /3//7%
, . SMPN 5 Yogyakarta (Ketua -

=1 [¥Windar, 5.Pd MGMP Bahasa Jawa SMP DIY) | W"’"?F

32 [Sambudi Purwanto, S.Pd | MTsN 4 Bantul 32@

33

Ketua MGMP Bahasa Jawa SMP
DIY

33

34

Ketua MGMP Bahasa Jawa MTs
DIY

34

Koordinator kegiatan,

Ratun Untoro, M.Hum.

NIP 197403232000031002




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DTY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

[. Nama :_ERLIN WIpIaSTUr( §-fd-,M-Pd

2. Tempat/Tgl. lahir  GUNUNGK(DUL, 21 JANUARI 1960

3. Tnstansi : SON KARANGWUNI T RONGKOP

4. Alamat Tnstansi : TIRICAN, KARANGIWUNI, RONGKOP
CUNUNGKIDUL

5. No. Telp./Faksimile : ®

6. No. Telp. Selular : 0992«29@0%9

7. Alamat Pos-el/email :@rlin wfdfastuh'agmau -com

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama : Hrﬂ?GU/On SU“S’FYO, SPQ(M?(!

. Tempat/Tgl. lahir : an{:ulf 24y Deseher /Q&O

. Instansi :_Dikpora Bantul

. Alamat Instansi ; Knﬂ}?\Qk [l \(’orﬁrgr Partda
Bamdul, M Zingkar tiur Yanding

. No. Telp./Faksimile . (0274) 367:7/ (kantor)

. No. Telp. Selular s B L

. Alamat Pos-el/email . Rimawan .Culish¥o @ Qutlagk.com .

efedisrssnattetasassssssnnsannnanannsnsnns



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama : % ’fw éwnco’mv
. Tempat/Tgl. lahir : ?wﬁ{ﬂ P'-?,Dr-ﬁ «-l,‘?(blr'f
. Instansi : DOZ‘/XVQ,% li_.-?

. Alamat Instansi 1‘;‘}'{; ' WVA(O%'CO W'P"'G/-‘ LL"P
. No. Telp./Faksimile 29 4) VIASAD / COMA) FTX P &
0821\ YDA 22205

. No. Telp. Selular

J
. Alamat Pos-el/email : M% @ im:w\f’ QT

Yogyakarta, 7 Maret




Biodata Narasumber
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

%

1. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4. Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

8. Jabatan

9. Golongan/Ruang

10. NPWP

Samta, 5Seg Map
bk, tz Mot (7

Diees (oberlagrons (Rund e Kinb gy )&
1 ex ke en 2 o 7. { - .
5 (mjtur Ut P,
GE
A3 QoS

s wmtah ORI marl. Coun

Ko Bohase & Safro

{V’fc{ /Péﬂ”émw;

Yogyakarta, 7 Maret 2023

v

Sék&r“‘*%&,"lﬁf’



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

%‘

1. Nama :_Prs . SARTONQ

2. Tempat/Tgl. lahir _SLEMAMN [/ 1 AreL 1964

3. Instansi L oMPp N | NGl paR

4. Alamat Instansi : J'L'.n. TEMIARA F’ec.—m/vAE
HaLlpa R

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular 5 08' %7’%78 7 C_T él

7. Alamat Pos-el/email

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

I. Nama . SRI W INART, M T4

2. Tempat/Tgl. lahir . MaGELANG . 27 APRIL Y7
3. Instansi . Dipas vEND KaAB. sSledAnN
4. Alamat Instansi : J‘ PARASAMyH  BERANS

tRipap! SIEMars . Slemaany

5. No. Telp./Faksimile : 3

6. No. Telp. Selular : 0BG 7907240

7. Alamat Pos-el/email Sriwmnarts 7194 @egmail. com

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

%

1. Nama : ‘&?/’4/’3}@4—&“
2. Tempat/Tgl. lahir : %C"O feel y /%/9/‘/\[ /766?
3. Instansi : <S$/)N [ hea Ly d tl (y‘é
- = 7
4. Alamat Instansi :r—,Z [ Yo /J’}W wfo  m J*‘?‘ ,;]fl(/:

5. No. Telp./Faksimile

3 goRl 08 ¢
6. No. Telp. Selular 0@,)V€ L/ <

Sav ;c:ta(@ gﬁ'm;{ ; CO/‘Y) \

7. Alamat Pos-el/email

Yogyakarta, 7 Maret 2023

..........................................



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

- Nama : Chaffdhatul Ulum , S-Pd-So. M .pdA.
. Tempat/Tgl. lahir . ulon progo, 27 oktober (033

. Instansi MIN 1 kulon Progo

. Alamat Instansi . Noelak, 2anokaran = Temon

Kulon Propo o1y

. No. Telp./Faksimile : -

. No. Telp. Selular Oz o2z S424

. Alamat Pos-el/email . Chatiyuliacot @gmanl - Com

Yogyakarta, 7 Maret 2023

.

Cl"\a-fl-C“’\C]tU| utym, S pd S0 M P

..........................................



Biodata Peserta

Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

. Nama

. Tempat/Tgl. lahir

. Instansi

. Alamat Instansi

. No. Telp./Faksimile

. No. Telp. Selular

. Alamat Pos-el/email

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Purwro Aot Yuwono

Bontul 8 Maret (995
MTe N & Bantul

. Jn. \moﬁ{rl Parat kEm l!

B anavawn Sum berageng JRHS  Bantu|

0274 2910153

00822 25247744

afiduwong (@ gmail . com
~ o -

Yogyakarta, 7 Maret 2023

W

...'Fur.w.im.......A\}i.....juwor\ 0



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

. Nama

. Tempat/Tgl. lahir

. Instansi

. Alamat Instansi

. No. Telp./Faksimile

. No. Telp. Selular

. Alamat Pos-el/email

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

63 Jaka Svhartaka
Bantl, | ApaiL 1970
Dinas Ke-bvdayoaﬁ BantvL
Kompldyk | Pempa bantl
Ma.hé.w,q letmqqo Banb| |
(0234 (0356

D& F1280292% 4

: —t_r."l'alcqsul%arfzfa @ 6-mal. com

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

—__%

1. Nama . SARIJA , 5.%14.SD

2. Tempat/Tgl. lahir ._Wulon Wogo, 7 Fepyuari 19g9

3. Instansi :_SD Negert Cinpar

4. Alamat Instansi . Clapar 2, Hargowilis . Kokap
Wulon Progo

5. No. Telp./Faksimile . _0813924z1007 / -

6. No. Telp. Selular . 081%92421007

7. Alamat Pos-el/email :__omriq_ 069 @yahoo . com




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama , RO/%MNG SETYA NURAIHA

2. Tempat/Tgl. lahir _ VOeyAKARTR | 1§ MANUARI (994

3. Instansi . OINAS IKEBUDAYAAN oM PROGO

4. Alamat Instansi i IAAM SUGIMAN . PEMECAS I H
pQANEWON CEMCASTH [ cuLOM PROCO

5. No. Telp./Faksimile . (0234) 372289)  ([NsTANS)

6. No. Telp. Selular . 08FYLIE 2262

7. Alamat Pos-el/email : d}n,&nﬁgn 4 gme’-CO""‘—

Yogyakarta, 7 Maret 2023

=

/ 4

{ ==~

Ophtane  SETYA NURALA

..........................................



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

I. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4. Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

Pras ANTL, M. Pl

Q&‘M’AN/ /L CLpTEMBER /D75
. SMp N | SlErs AN

JL BHAYANG LARA 6.2

MEPAR I S/EM A ry

(0474 FL 8P /0

OIS Y2772 7Yoo

QIE Ly 0O/t ' @ ?”"’Qr/ »C Oy

Yogyakarta, 7 Maret 2023,

SR

B /) il 2



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

%

1. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4. Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

. MNuryantt  A-Md

. Panw!, 4 oktober 198y

. Miv | {69Yakarta

. Jalan  Mendungwacin 14y A
biwangan  umbutharyo W YK

5

089768641y,

nursholihah, ny@gmail- Com

Yogyakarta, 7 Maret 2023

ot

f\/w ants



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. PATUH TRAPSILANINE RUD | G 14

. Nama

. Tempat/Tgl. lahir . PONOROGD , |3 CEPTENGER (oo

. Instansi . MTN | Yogyakarta
. Alamat Instansi : Mendungan Ut I\ /506 % 55102

. No. Telp./Faksimile . (0574) 270042/ (0XFA) 40042 (sevoldn)

. No. Telp. Selular § 0‘3‘3‘3%995401

: l;m‘;g\ba\ntuh@qnml -com

. Alamat Pos-el/email

Yogyakarta, 7 Maret 2023

TR
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Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

5

1. Nama . SAMZ U0 PURWAMTO

2. Tempat/Tgl. lahir c Bantul | 17 Mey 1982

3. Instansi : MTe N 4 Bankul

4. Alamat Instansi : Kacanguayom  Pobotul
% ankbul

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular . 0867 2840 2477

7. Alamat Pos-el/email : N“L‘Aﬁef{v_’%&« GQ-WW.L Cevn . -

Yogyakarta, 7 Maret 2023

..........................................



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

[ Fatdol , S 27

1. Nama :

2. Tempat/Tgl. lahir : /’-’faf,« ¢ /aaff/ / 20-07- (99

3. Instansi Vi~ éu “ u;if/ trolul.

4. Alamat Instansi : {a wb M:q /_(7, e au-f@x‘jﬁ; )
/\J/?awpm ; Gty | £ ol

5. No. Telp./Faksimile . 08857 290216 08

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email : ﬂ?qfr.r/cfd'ﬁe) (169 @ quvices {-C&’M

Yogyakarta, 7 Maret 2023

"

Medberfzec .



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

' . o
 Nsin emavald Fexno
. Tempat/Tgl. lahir : antl 3 Mank 19"?3
. Instansi . Dinge \@ouddayaan ¥ota K

N Kotwzan 29 Ketageda Nk

. Alamat Instansi

. No. Telp./Faksimile

0B NX2 ©18%k

. No. Telp. Selular

. Alamat Pos-el/email \emads A0 @ ﬂml\' Tt

Yogyakarta, 7 Maret 2023

e

| cacials Tetne LO



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama . TEa Furwiawah |, 1P, MPA

. Tempat/Tgl. lahir . Yogyakata, 29 Mei 1973

. Instansi D@lﬁQ \LebLiDﬁl7ﬁ£w LKLMA@LW Kabua Four )
Kb . G lepuau 2 A _ _

. Alamat Instansi :_Jl ¥R Pﬁ’m%"oﬁ) i g(&t'\ Eeraun S lway

. No. Telp./Faksimile . 07234 - 869613

. No. Telp. Selular : 081276040

. Alamat Pos-el/email . 1a l’—u\'Wawﬁ 1972 gmailf (O |

Yogyakarta, 7 Maret 2023

Ita Yurut awei
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Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

I. Nama ;Hid(‘a'ﬁ'»wko Andritamitomp

2. Tempat/Tgl. lahir : GUHLAV{?[&{'C(LH / 18 Viec 193¢

3. Instansi : gl\;\‘?l\; \ jklﬂg

4. Alamat Instansi ; Al \iz'\xtOCm a Perut Le v 1l
Cuwm beragung , Jehs, bantul

5. No. Telp./Faksimile ; SL.QT 78k 420 SS>

6. No. Telp. Selular . 8% 786 424 S8

7. Alamat Pos-el/email : Chmqg%&dr@&mok@@ dmail-om

Yogyakarta, 7 Maret 2023

%
Hidhmole A

srawens



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama : WIN DA AT

2. Tempat/Tgl. lahir i BROBOCAN , 23 APRIL 19 7&
3. Instansi _SMPp NESCERI G TDGYAKARTA
4. Alamat Instansi AL WARDAINL | Y06 Y ARARTA

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular . OB1 228 Yoo 923

7. Alamat Pos-el/email ; w;f')c{af‘hl&!ﬁ‘}fﬂ?lp- guid - bafﬁner—- /A

Yogyakarta, 7 Maret 2023

/1/1,%35?4



Biodata Peserta

Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama

2. Tempat/Tgl. lahir

3. Instansi

4. Alamat Instansi

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular

7. Alamat Pos-el/email

. /Sa1y RA HAYU, o.7P
L bANTUL, 25 ORTUBER 1,91'?9
. M5 NEeerR, G KP, Iy

Al /‘\f@mpc.ré, Aredot (ij&,z/;
Culon _1)1‘570 A Jagy 0 kg

0877 8889 3P~

. (Smyh el 1Y @jmj(/'. COm

Yogyakarta, 7 Maret 2023
: L=
ot

I8 pARAYY §STP



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama ;?,‘97‘#(,,4. AANSHOR T [ oo,

. Tempat/Tgl. lahir K llow pR060 RE -7 ~ /977
 Ingtansi  Strpr s TER2OV Kochw pracr

. Alamat Instansi : v,f;{r; Hfated ~ P ‘;"\/3’"/“',:;/0 b 01

Jemin Lychn Progp -ﬁ“"{f\;{_
’ 7

. No. Telp./Faksimile ) E(QW elCotden o {*75-‘@(9 B Coy,
F / 7 7 o

. No. Telp. Selular : dﬂ/-z{;f SAS

. Alamat Pos-el/email i_elgacty 35;‘1':)6'6’ Qﬂ;a}( CCom

Yogyakarta, 7 Maret 2023

4

AR



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

I. Nama : %a:;rr'm' N W‘/?c*-vchA

2. Tempat/Tgl. lahir : ﬂ;u ;,11,:1!;40]‘51:[/;/‘/, [-27 199

3. Instansi : kMT'» N jfi Guwung kicl4/

4. Alamat Instansi : J’ _ UL Ej? s ncfl s Seww

ﬂ-/al“u i S{’ma nu G’:'-uwulﬂq 1’(';%{/
=

5. No. Telp./Faksimile . 087U YI& Y0 /

6. No. Telp. Selular Og C2yrvYa8Yol

S oSt "m'tfmrimijcmli 29 @3*’”0"/ - Com

7. Alamat Pos-el/email

Yogyakarta, 7 Maret 2023

C g |
) //Smmf/bwﬂ o 7'74



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama : TI&\-\{AMTD; MV& .
2. Tempat/Tgl. lahir : \?anj C{"WMJ 0% - 01- \Q}v
3. Instansi . YA §\KWL& N
4, Alamat Instansi . J\ (JL@‘}CL:O/T{' \f/ﬂl ) L‘[
U nBoa s {%ﬁa Ji X(Q_uscq

5. No. Telp./Faksimile g Cﬂ:?” - ?&*7%5 C/

I e LY, NV o
6. No. Telp. Selular : OM\ %b@l}l&

btb\zch(néamb 10 @ 0 et | - Com

7. Alamat Pos-el/email




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama . PRIYO TO

2. Tempat/Tgl. lahir : SRAGEN, A1 APRIL 1983

3. Instansi . SMP Mur 4 YK

4. Alamat Instansi . KL MANGUT SArke Ro
Mo. 43 vK |

5. No. Telp./Faksimile . 0B18 3BA4T 5456

. OB7R 2BAF 5456

6. No. Telp. Selular

—~ fx R“/c,ljtb LSB%@ gmail ~ Com

7. Alamat Pos-el/email

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama : gu’om'w;\" » S *F?"
’ S
2. Tempat/Tgl. lahir : @ﬂ”}‘}u | ;19 Aye ‘ Vg S
3. Instansi . M Te Binaul bmea Y
4. Alamat Instansi : 'Te?m ceye, Pavuan ; Plere &
Pavh| . DIY
5. No. Telp./Faksimile : s
6. No. Telp. Selular . o8 584 IO S67 2
7. Alamat Pos-el/email .7 aritlu ”{J,y'l‘g C g wnra |- com

Y;(}gyakﬁ{ta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka

Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY

. Nama

. Tempat/Tgl. lahir

. Instansi

. Alamat Instansi

. No. Telp./Faksimile

. No. Telp. Selular

. Alamat Pos-el/email

Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. MURWANTARA ¢.PA.
: Bantd |, 20 Apri\ \926
Y% Negev‘t Brong ko]
2 mnﬁko\, &idomu\j@) od ean

Clewian

0274 2325651

0¥99¢107USG

wowunwurwonta 86 @ gmas | comn

Yogyakarta, 7 Maret 2023




Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

1. Nama ! ?;J uh (:/()f"’?f{af“rd p 5'@’

2. Tempat/Tgl. lahir :_ Boneul // /é Q{t 7l e fe )

3. Instansi i 8p Muhamrmq{‘};'aﬁ Lacliv

4. Alamat Instansi E g /Qéra/a n__, ﬁcn'gjw?wfm Beoneuf

5. No. Telp./Faksimile

6. No. Telp. Selular :_ 08395 3¢5529 3280

7. Alamat Pos-el/email i tewsrnAis ﬁﬁmrf. Cony

Yogyakarta, 7 Maret 2923

@juﬁw“{c"m Y



Biodata Peserta
Rapat Koordinasi dalam Rangka
Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY
Hotel Artotel, 7 Maret 2023

. Nama : an—tl/\;a Yulitan Warla _\:)a«w.r

. Tempat/Tgl. lahir : \/‘Df’j*yﬂai{ﬂﬂ‘ﬁ ;& Juli 1976

. Instansi . Dinag fendidian Penaunda 9 ﬁﬁ)fa&mﬂm
kot Yogya o4

. Alamat Instansi s Jalaa Hewaim Wavuy U | \/967cmoer-+ﬁ

. No. Telp./Faksimile . O81oHoyzB ™M/ cineie

. No. Telp. Selular 08 (9 0yoy33 Ty

. Alamat Pos-el/email cynthies . wa rdayanti @ gail. oun

Yogyakarta, 7 Maret 2023
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INI MASA PROGRAM PELINDUNGAN BAHASA JAWA 2023

Jalai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta

SD dan SMP

1Y) __ _ - wwama_o :




PEDOMAN PELAKSANAAN

FASILITASI DAN PEMBINAAN MASYARAKAT PARTISIPAN
PELINDUNGAN BAHASA

(KOORDINASI ANTARINSTANSI DALAM RANGKA IMPLEMENTASI
PELINDUNGAN BAHASA DAERAH)

Hotel Artotel

Selasa, 7 Maret 2023

KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN, RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA
RPOVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070; Faksimile (0274)580667



Lembar Pengesahan

Pedoman pelaksanaan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa
(Koordinasi Antarinstansi dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun

2023 telah diverifikasi, divalidasi, dan disahkan oleh pejabat yang berwenang.

Yogyakarta, Januari 2023

Disahkan oleh, Penyusun
KKLP Pelindungan dan Pemodernan

Ratun Untoro, M.Hum.
NIP 197403232000031002




PANDUAN RAPAT KOORDINASI ANTARINSTANSI
PELINDUNGAN BAHASA JAWA DI YOGYAKARTA
Hotel Artotel, Selasa, 7 Maret 2023

Latar Belakang

Pelindungan bahasa dan sastra Jawa di Yogyakarta sudah secara masif dilaksanakan olch
Pemerintah Daerah DIY baik di tingkat kabupaten/kota maupun tingkat provinsi. Saat ini sudah
terbit Perda DIY No. 2 tahun 2021 tentang Pemeliharaan dan Pengembangan Bahasa, Sastra,
dan Aksara Jawa dan sebelumnya tclah ada Peraturan Gubernur No 64 tahun 2013 tentang
Mata Pelajaran Bahasa Jawa Sebagai Muatan Lokal Wajib di Sekolah atau Madrasah.
Implementasi atas peraturan-peraturan itu antara lain berupa mata pelajaran bahasa Jawa yang
wajib diajarkan sejak SD hingga SLTA. '

Selain itu, Kundha Kabudayan (Dinas Kebudayaan) telah rutin melaksanakan Festival Bahasa
dan Sastra Jawa berjenjang dari tingkat kabupaten/kota hingga tingkat provinsi untuk kategori
pelajar dan masyarakat umum.

Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta merupakan Unit Pelaksana Teknis Badan
Pengembangan dan Pembinaan Bahasa, Kementerian Pendidikan, Kebudayaan, Riset, dan
Teknologi, salah satu tugas dan fungsi Balai Bahasa Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta
adalah melaksanakan pelindungan Bahasa dan sastra daerah atau lebih khususnya Bahasa dan
sastra Jawa. Oleh karena itu, perlu dibuat model/kurikulum pelindungan Bahasa dan sastra
Jawa dan implementasinya untuk melengkapi apa yang telah dilaksanakan oleh Pemerindath
DIY. Untuk mewujudkan itu, perlu dukungan berbagai pihak baik instansi pemerintah,
swasta, maupun komunitas-komunitas. Selain dukungan, perlu adanya koordinasi agar
kegiatan yang dilaksanakan tidak tumpang tindih.

Dasar Hukum

Kegiatan ini juga sebagai salah satu bentuk implementasi Nota Kesepahaman dan Rencana
Kerja yang telah ditandatangani oleh Kepala Badan Pengembangan dan Pembinaan Bahasa
bersama Gubernur DIY, Bupati Bantul, Sleman, Gunungkidul, Kulon Progo, dan Walikota
Yogyakarta.

Nama Kegiatan

Sehubungan dengan itu, Balai Bahasa Provinsi DIY hendak melaksanakan Rapat Koordinasi
antarinstansi dalam rangka pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di Yogyakarta.

Tempat dan Waktu

Rapat Koordinasi antarinstansi dilakasnakan di Hotel Artotel pada Selasa, 7 Maret 2023 pukul
08.00—16.00.



Peserta
Peserta Rapat Koordinasi antarinstansi sebanyak 34 orang berasal dari

Guru SD (3 orang x 5 kab/kota)

Guru Bahasa Jawa SMP dan MTs (2 orang x 5 kab/kota)
Pengurus MGMP Bahasa Jawa SMP (2 orang)

Pengurus MGMP Bahasa Jawa MTs (2 orang)

Dinas Pendidikan (6 orang).

oo o w

Tujuan

Tujuan Rapat Koordinasi antarinstansi dalam Rangka Pelindungan Bahasa Jawa adalah untuk
menyamakan persepsi dan pembagian tugas pelindungan bahasa Jawa di Yogyakarta.

Hasil yang Diharapkan

a. Adanya kesepakatan pembagian tugas dan wewenang dalam pelindungan bahasa Jawa.

b. Adanya kesepakatan model pembelajaran bahasa Jawa di jenjang SD dan SMP
sederajat.

c. Adanya kesepakatan pelaksanaan model pembelajaran di sekolah.

d. Adanya kesepakatan pelaksanaan lomba di tingkat kecamatan dan kabupaten. Lomba
di tingkat Provinsi DIY dilaksanakan oleh Balai Bahasa Provinsi DIY.

Lini masa

 oteh Balal Bahasé Bi




Pelaksana

Kegiatan Fasilitasi dan Pembinaan Masyarakat Partisipan Pelindungan Bahasa (Koordinasi
Antarinstansi dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah) tahun 2023
dilaksanakan oleh tim KKLP Pelindungan dan Pemodernan Bahasa dan Sastra Balai Bahasa
Provinsi Daerah Istimewa Yogyakarta ditambah dengan personil lain sesuai dengan Surat

Keputusan Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY Nomor; 0192/15.6/KP.10.00/2023 sebagai berikut.

Penanggung Jawab: Kepala Balai Bahasa Provinsi DIY
Ketua : Ratun Untoro, M.Hum.

Sekretaris : Sri Sabakti, M.Hum.

Keuangan kegiatan : Ninik Srihandayani

Anggota : Nuryati, S.S.

: Imron Rosyadi

Pembiayaan

Biaya Rapat Koordinasi Antarisntasi dalam Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa
Daerah) tahun 2023 ini dibebankan pada DIPA Tahun Anggaran 2023 Nomor SP DIPA-
023.13.2.414562/2023 tanggal 30 November 2022. Peserta memperoleh kudapan, makan

siang, transpor lokal dan uang saku.

Penutup
Pedoman ini diharapkan berguna bagi tercapainya tujuan kegiatan ini, yaitu menjaring berbagai
permasalahan kebahasaan dan kesastraan beserta solusinya sesuai dengan perencanaan

program, anggaran, dan pelaporan.



KEMENTERIAN PENDIDIKAN, KEBUDAYAAN,

RISET, DAN TEKNOLOGI
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon (0274) 562070, Faksimile (0274) 580667
Posel balaibahasadiy@kemdikbud.go.id, Laman balaibahasadiy.kemdikbud.go.id

Nomor  : 0391/15.6/BS.00.02/2023 1 Maret 2023
Lampiran : Dua lembar
Hal : Undangan Rapat Koordinasi

Yth. (Daftar nama terlampir)

Dengan hormat,

Balai Bahasa Provinsi DIY hendak melaksanakan Rapat Koordinasi antarinstansi dalam
rangka pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di Yogyakarta. Berkaitan
dengan hal tersebut, kami mengharap kehadiran Bapak dan Ibu untuk mengikuti rapat
koordinasi tersebut yang akan dilaksanakan pada

hari, tanggal : Selasa, 7 Maret 2023

pukul : 08.00—16.00
tempat : Hotel Artotel Jalan Kaliurang KM. 5,6, Sleman, Yogyakarta
acara . terlampir

Atas perhatian Bapak dan Ibu, kami ucapkan terima kasih. Untuk konfirmasi kesediaan,
Bapak dan Ibu dipersilakan menghubungi panitia a.n. Sri Sabakti di nomor telepon
081365783535.

2

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002

Catatan :

'd &:R:gﬁhmi 1. UU ITE No. 11 Tahun 2008 Pasal § Ayat 1 “Informasi Elekironk dan/ateu Dokumen Elektionik dan/stau hasd cetekennya merupakan alel bukil yang sah ™
- Elektromnik 2 Dok i telah ditandal secar eleidronik mennounakan sedifiat slekironik vana diterbifican cleh BSeE




Lampiran 1

Nomor:
Tanggal:
No. Nama Instansi

| Kepala Dinas Pendidikan Pemuda dan Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kota Yogyakarta Olahraga Kota Yogyakarta

5 Kepala Dinas Pendidikan Pemuda dan Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kabupaten Bantul Olahraga Kabupaten Bantul

3 Kepala Dinas Pendidikan Pemuda dan Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kabupaten Sleman Olahraga Kabupaten Sleman

4 Kepala Dinas Pendidikan Pemuda dan Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kabupaten Gunungkidul Olahraga Kabupaten Gunungkidul

5 Kepala Dinas Pendidikan Pemuda dan Dinas Pendidikan Pemuda dan
Olahraga Kabupaten Kulon Progo Olahraga Kabupaten Kulon Progo
Kepala Dinas Kebudayaan Kota X

6 i — Dinas Kebudayaan Kota Yogyakarta

7 Kepala Dinas Kebudayaan Kabupaten Dinas Kebudayaan Kabupaten
Bantul Bantul

8 Kepala Dinas Kebudayaan Kabupaten Dinas Kebudayaan Kabupaten
Sleman Sleman

9 Kepala Dinas Kebudayaan Kabupaten Dinas Kebudayaan Kabupaten
Gunungkidul Gunungkidul

10 Kepala Dinas Kebudayaan Kabupaten Dinas Kebudayaan Kabupaten Kulon

Kulon Progo

11

Progo

| SMPN 1 Nglipar Gunungkidul

16 | Sasrini, S.Pd MTsN 3 Gunungkidul
17 | Erlin Widiastuti, S.Pd, M.Pd SDN karang Wuni Gunungkidul
18

Fuatul Khakim, S.Pd.I, MSI |

MIN 1 Gunungkidul

- S

rongk

Fathul Anshori, S.Pd

SMPNHI :Temon Kulonprogo

23
24 | Ismi Rahayu, S.Pd MTsN 6 Kulonprogo
25 | Sarija, S.Pd SDN Clapar Kulonprogo




No. Nama Instansi

26 | Chafidatul Ulum, S.Pd.,M.Pd. MIN 1 Kulonprogo
27 | ' A P x T e T _ T
28 __'.'-;. o e ., \ e

29 idal ST = - _xg;;g"'ﬁ i -. i = : .

e

e
it

SMPN 5 Yogyakarta (Ketua MGMP

31 | Windarti, S.Pd Bahasa Jawa SMP DIY)

32 | Sambudi Purwanto, S.Pd I ) MTsN 4 Bantul

33

34 =y 5 T B




Lampiran 2
Nomor: 0391/15.6/BS.00.02/2023
Tanggal: 1 Maret 2023

Susunan Acara
Rapat Koordinasi Antarinstansi dalam rangka Pelindungan Bahasa Jawa

Artotel, 7 Maret 2023

No | Waktu Acara Penanggung jawab
1 08.00—08.30 | Registrasi peserta Panitia
2 08.30—09.00 | Pembukaaan:

Indonesia Raya

Laporan Panitia

Sambutan Kepala Balai Bahasa
Sambutan Kepala Disdikpora DIY
sekaligus membuka secara resmi

3 09.00—12.00 | Paparan Kepala Disdikpora DIY tentang | Didik Wardoyo,
Kebijakan Pemerintah DIY dalam | S.E., M.Pd.
Pemeliharaan  dan  Pengembangan
Bahasa, Sastra, dan Aksara Jawa di
sekolah

4 12.00—13.00 [ ISAMA

5 13.00—16.00 | Paparan tentang rencana pembelajaran | Panel:

dan praktik baik pemeliharaan dan [I. Sinar
pengembangan bahasa, sastra, dan Indrakrisnawan,

aksara Jawa di SD dan SMP S.Pd.
2. Slamet Nugroho,
S.Pd.
6 16.00—16.30 | Penutupan dan penyelesaian
administrasi

E_

UL ITE No. 11 Tahun 2008 Passl 5&‘3&! mmwm&mmmwmmwmnmmmwm
Pk

- i telah ditandal SEEAE ktroik vana difertitican oleh BSeE




DAFTAR INDUK REKAMAN

LAYANAN FASILITAS DAN PEMBINAAN MASYARAKAT PARTISIPAN
PELINDUNGAN BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
TAHUN ANGGARAN 2023

KOORDINASI ANTARINSTANSI DALAM RANGKA IMPLEMENTASI
MODEL PELINDUNGAN BAHASA DAERAH PADA BALAI BAHASA

No.

Nama Rekaman

Lokasi
Penyimpanan

Penanggung
Jawab

Diverifikasi

Surat-Surat Kegiatan:
a. Undangan Rapat

Koordinasi Panitia,
Nomor
0372/15.6/BS.00.02/202
3, tanggal 27 Februari
2023,

. Undangan Rapat
Koordinasi, Nomor
0391/15.6/BS.00.02/202
3. tanggal 1 Maret 2023

. Permohonan narasumber

Rapat Koordinasi,
Nomor
0392/15.6/BS.00.02/202
3, tanggal 1 Maret 2023

Ruang Arsip

Koordinator
Urusan Rumah
Tangga

a. Surat Keputusan:

1) Tim, Nomor
0195/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 1 Februari
2023;

2) Tim (Adendum),
Nomor
0195/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 1 Februari
2023 adendum Nomor
0409/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 2 Maret
2023

3) Narasumber, Nomor
0436/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 1 Maret
2023;

Ruang Urusan
Ketatalaksanaan
dan Kepegawaian

Koordinator
Urusan
Ketatalaksanaan
dan Kepegawaian




b. Surat Tugas:

1) Koordinasi
antarinstansi ke Dinas
Kebudayaan dan
Disdikpora Kab.
Gunungkidul, Nomor
0393/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 1 Maret
2023;

2) Koordinasi
antarinstansi ke Dinas
Kebudayaan dan
Disdikpora Kab.
Bantu, Nomor
0394/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 1 Maret

3) Koordinasi
antarinstansi ke Dinas
Kebudayaan dan
Disdikpora Kab.
Sleman, Nomor
0407/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 2 Maret

4) Melaksanakan
Kegiatan Rakor dalam
rangka Pelindungan
Bahasa Daerah di
Hotel Artotel, Sleman,
Nomor
0434/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 7 Maret

5) Peserta Kegiatan Rakor
dalam rangka
Pelindungan Bahasa
Daerah di Hotel
Artotel, Sleman,
Nomor
0435/15.6/KP.10.00/20
23, tanggal 7 Maret

a. Jadwal Kegiatan

b. Bukti Mengajar
Narasumber

c¢. Daftar Hadir Peserta

d. Daftar Hadir Panitia

e. Daftar Hadir Narasumber

Ruang Urusan
Keuangan

Koordinator
Urusan Keuangan




a. Tanda Terima ATK

Ruang Urusan

Kerumahtanggaan/ | Urusan

Perlengkapan

Koordinator

Kerumahtanggaan

e

0Yogyakarta, Maret 2023

Koordinator,

Ratun Untoro, M.Hum.

NIP 197403232000031002




KEMENTERIAN PENDIDIKAN DAN KEBUDAYAAN
BALAI BAHASA

PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOG YAKARTA
Jalan I Dewa Nyoman Oka 34, Yogyakarta 55224
Telepon: (0274) 562070; Faksimile: (0274) 580667
Laman: www.balaibahasadiy.kemdikbud.go.id; Posel: balaibahasadiy@kemdikbud.go.id

Evaluasi Narasumber
Kegiatan Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam

Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah
Tahun 2023

Petunjuk pengisian:

1. Tulislah nama narasumber
2. Berilah tanda silang (X) pada salah satu huruf yang sesuai dengan penilaian
Saudara.

Nama narasumber:
1. Penguasaan materi:
a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik
c. Cukup baik

2. Struktur penyusunan materi:
a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik
c. Cukup baik

3. Metode/teknik penyampaian:

[

a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik
c. Cukup baik

4. Hubungan (interaksi) dengan peserta:
a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik

c. Cukup baik

5. Pemanfaatan waktu:
a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik
c. Cukup baik

6. Tuliskan Penilaian dan saran Saudara.



Evaluasi Kegiatan
Koordinasi Antarinstansi dan Pemberdayaan Penutur Jati dalam

Rangka Implementasi Pelindungan Bahasa Daerah
Tahun 2023

Petunjuk pengisian:
1. Tulislah nama narasumber

2. Berilah tanda silang (X) pada salah satu huruf yang sesuai dengan penilaian

Saudara.

1. Pelaksanaan kegiatan
d. Sangat baik d. Kurang baik
e. Baik e. Tidak baik
t. Cukup baik

2. Struktur penyusunan materi:

d. Sangat baik d. Kurang baik
e. Baik e. Tidak baik
f. Cukup baik

3. Kinerja panitia selama kegiatan
a. Sangat baik d. Kurang baik
b. Baik e. Tidak baik

¢. Cukup baik
4. Pelayanan informasi kegiatan

d. Sangat baik d. Kurang baik
e. Baik e. Tidak baik
f. Cukup baik

5. Tuliskan penilaian dan saran Saudara.



7 MARE7 2023

HASIL EVALUASI KEGIATAN RAPAT KOORDINASI DALAM RANGKA PELINDUNGAN BAHASA DAERAH (JAWA) DI YOGYAKARTA

1. Penilaian peserta

2. Penilaian peserta

3. Penilaian peserta

4. Penilaian peserta

P s v
Responden STy il sl terha_d_ap e terhadap pelayanan 5. Kritik dan saran
pelaksanaan dan tempat panitia selama . . :
: . informasi kegiatan
kegiatan pelaksanaan kegiatan

1 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sudah bagus

2 Baik Sangat baik Baik Baik Diadakan evaluasi kegiatan di masa datang, utk
mengetahui ketercapaian tujuan

3 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Perlu diperinci jadwal, hasil kegiatan , berapa kegiatan yg
akan dilaksanakan, biaya/anggaran dari mana perlu ada
rambu" terlebih dahulu

4 Sangat baik Sangat baik Baik Sangat baik Kagiatan yang bagus, semoga selalu ada kegiatan dari
BBY dalam menjaga Bahasa Jawa.

5 Sangat baik Baik Sangat baik Baik Materi Materi bisa di share kepada peserta, dan perlu di
tingkatakan acara kordinasi dan evaluasi acara tingkat
provinsi yang melibatkan madrasah

6 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Semoga Balai Bahasa Yogyakarta mengadakan kegiatan
pelestarian Bahasa Jawa secara berkesinambungan untuk
menjaga kelestarian Budaya Jawa

7 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Kegiatan yang terlaksana sudah sangat baik. semoga
kedepan lebih inten lagi acara-acara yang seperti ini karena
sangat baik untuk masa depan bahasa daerah di DIY
khususnya.

8 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik

9 Baik Sangat baik Baik Sangat baik Lanjutkan kerjasama dengan dinas kebudayaan kab/kota

10 Baik Baik Baik Baik Shiiip..




11 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik 1. Mohon penyampaian materi disesuaikan dengan
pembahasan khususnya penggunaan bahasa. Karena even
ini adalah perlindungan terhadap bahasa Jawa alangkah
baiknya semua disampaikan dalam bahasa Jawa.

2. Mohon semua materi dapat diunggah dan diunduh uleh
semua peserta rapat koordinasi

12 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik semoga kegiatannya tambah maju yaaa.. semoga tambah
bagus yaa BBY... semoga aku bisa menjadi salah satu dari
kalian yaa hehehehe. aamiin §d

13 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik perlu ditindaklanjuti kegiatan berikutnya

14 Baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik luar biasa. lebih sering diadakan koordinasi antar instansi

15 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sdh ok

16 Baik Baik Baik Baik Semoga dari hasil rakor bisa ditinjaklanjuti

17 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Kegiatan seperti ini lebih sering dilaksanakan

18 Baik Sangat baik Baik Sangat baik

19 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik

20 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Kegiatan berjalan dengan baik

21 Sangat baik Sangat baik Baik Baik Mohon melibatkan pengambil kebijakan yang menaungi

Madrasah.




HASIL EVALUASI KEGIATAN
RAPAT KOORDINASI DALAM RANGKA PELINDUNGAN BAHASA DAERAH (JAWA) DI YOGYAKARTA

7 MARE7 2023

Didik Wardaya, S.E., M.Pd.

- ___ Variabel
Responden | 28taktar. 1 i |
b ey |penyusunan materi |penyampaian m :
1 Baik Baik Cukup baik
2 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
3 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
4 Sangat baik Baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
5 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
6 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
7 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
8 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
9 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik Baik
10 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
11 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik
12 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik Baik
13 Baik Sangat baik Baik Baik Sangat baik
14 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
15 Baik Baik Baik Baik Baik
16 Baik Sangat baik Baik Baik Baik
17 Sangat baik Baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
18 Sangat baik Baik Baik Baik Sangat baik
19 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
20 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
21 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
22 Sangat baik Baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
23 Baik Baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
24 Baik Baik Baik Baik Baik
25 Sangat baik Sangat baik Baik Baik Baik
26 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
27 Sangat baik Baik Sangat baik Cukup baik Baik




Sinar Indrakrisnawan, S.Pd.

5. Pemanfaatan

Baik

1

2 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
3 Sangat baik Baik Baik Sangat baik Baik

4 Sangat baik Baik Sangat baik Baik Sangat baik
5 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
6 Sangat baik Baik Baik Baik Baik

i Baik Baik Baik Baik Baik

8 Sangat baik Baik Baik Baik Baik

9 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik

10 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
11 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik Baik

12 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
13 Baik Baik Baik Baik Sangat baik
14 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
15 Sangat baik Baik Sangat baik Baik Baik

16 Baik Baik Baik Baik Baik

17 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
18 Baik Baik Baik Baik Cukup baik
19 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
20 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
21 Sangat baik Baik Baik Baik Baik

22 Sangat baik Baik Baik Baik Sangat baik
23 Baik Baik Baik Sangat baik Sangat baik
24 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
25 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
26 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
27 Baik Baik Baik Sangat baik Baik




S!amet Nugroho, S.Pd.

3;'Teknik-r

1 Baik Baik Baik
2 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
3 Sangat baik Baik Sangat baik Sangat baik Baik
4 Sangat baik Baik Sangat baik Baik Sangat baik
5 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
6 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
7 Sangat baik Sangat baik Baik Baik Baik
8 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
9 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
10 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
11 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik
12 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
13 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
14 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
15 Sangat baik Sangat baik Baik Baik Baik
16 Baik Baik Baik Baik Baik
17 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
18 Sangat baik Baik Baik Baik Sangat baik
19 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
20 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
21 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
22 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
23 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
24 Sangat baik Baik Baik Baik Baik
25 Sangat baik Baik Baik Sangat baik Baik
26 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik
27 Sangat baik Sangat baik Sangat baik Sangat baik Baik




EVALUASI NARASUMBER
RAPAT KOORDINASI DALAM RANGKA PELINDUNGAN BAHASA DAERAH (JAWA) DI YOGYAKARTA
7 maret 2023

1. Didik Wardaya, S.E., M.Pd.

1. Penguasaan materi
27 responses

& Sangat baik
@ Baik

2 Cukup baik
@ Kurang baik
® Tidak baik

2. Struktur penyusunan materi
27 responses

@ Sangat baik
& Baik

7 Cukup baik
& Kurang baik
@ Tidak baik

3. Teknik penyampaian materi
27 responses

@ Sangat baik
& Baik

&0 Cukup baik
& Kurang baik
@ Tidak baik




4. Interaksi dengan peserta
27 responses

@ Sangat baik
& Baik

1 Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

5. Pemanfaatan waktu
27 responses

& Sangat baik
@ Baik

' Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

2. Sinar Indrakrisnawan, S.Pd.

1. Penguasaan materi

27 responses

@ Sangat baik
@ Baik

&+ Cukup baik
& Kurang baik
@ Tidak baik




2. Struktur penyusunan materi
27 responses

@ Sangat baik
@ Baik

& Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

3. Teknik penyampaian materi
27 responses

@ Sangat baik
& Baik

¢ Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

4. Interaksi dengan peserta

27 responses

& Sangatbaik
& Baik

" Cukup baik
& Kurang baik
@ Tidak baik




5. Pemanfaatan waktu
27 responses

@ Sangatbaik
@ Baik
 Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

3. Slamet Nugroho, S.Pd.

1. Penguasaan materi
27 responses

@ Sangat baik
@ Baik

& Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik

2. Struktur penyusunan materi
27 responses

& Sangat baik
@ Baik

) Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak baik




3. Teknik penyampaian materi
27 responses

@ sangatbaik
@ Baik

© Cukup baik
@ Kurang baik
@ Tidak balk

4. Interaksi dengan peserta
27 responses

@ Sangat baik
@ Baik

& Cukup baik
@ Kurang baik
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NOTULA

Kegiatan:
Hari  : Selasa Rapat Koordinasi Aantarinstansi dalam  Rangka
Tanggal : 7 Maret 2023 Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di
Waktu :08.00—16.00 Yogyakarta
Tempat : Hotel Artotel, Sleman, DIY Panitia/Penyelenggara:

Tim Kegiatan Rapat Koordinasi Aantarinstansi dalam
Rangka Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa)
di Yogyakarta

Nomor Undangan:
0391/15.6/BS.00.02/2023

Pemimpin Rakor : Koordinator kegiatan (Ratun Untoro)
Peserta Undangan: 34 orang, hadir : 31, tidak hadir:3

Panitia Rakor : 5Sorang
Narasumber : 2 orang
Topik : Rapat Koordinasi dalam Rangka Pelaksanaan Pelindungan Bahasa

Daerah (Jawa) di DIY.

Rapat Koordinasi dalam Rangka Pelaksanaan Pelindungan Bahasa Daerah (Jawa) di DIY dimulai
pukul 10.00 dibuka oleh koordinator kegiatan (Ratun Untoro). Selanjutnya koordinator kegiatan
menyampaikan maksud dari rakor tersebut, yaitu untuk mengimplentasikan Pelindungan Bahasa Daerah
(Jawa) di Daerah Istimewa Yogyakarta.

Penyampaian Materi oleh Slamet Nugroho (Narasumber)

Saat ini anak-anak hanya mengenal bahasa Jawa di sekolah, akhirnya pelajaran bahasa Jawa menjadi
momok bagi siswa.

Menurut penelitian, dari satu kelas hanya ada 1 siswa yang menggunakan bahasa Jawa.

Jika ada anak berbahasa Jawa kromo yang salah malah disalahkan. Nah, ini yang harus kita pelajari
bagaimana mencari solusinya.

Dengan pelajaran bahasa Jawa di rumah dan kurikulum di sekolah

Dasar pemeliharaan bahasa Jawa

Pasal 42 ayat 1

Meskipun BBY bukan instansi pemda atau lembaga pusat, tetapi BBY masih turut memelihara dan
mengembangkan bahasa Jawa.

Untuk DIY pemeliharaan bahasa dan sastra Jawa sudah ada
Perda No. 5, 2011 tentang bahasa Jawa
Perda No. 2 tahun 2021




\ Kendala untuk produk hukum yang terkait dengan keberadaan bahasa dan sastra serta aksara Jawa

I Belum terpikirkan pengampu mata pelajaran bahasa Jawa di jenjang SD. Guru masih guru kelas
seharusnya gurunya khusus, seperti guru olahraga

2. Hilangnya slot rekrutmen ASN pendidik bahasa Jawa

3. Kurangnya monitoring dan evalusi pelaksanaan pergub No. 64 tahun 2013 oleh instansi terkait

4. Masih terbatasnya literasi terkait

Salah satu upaya untuk mengatasi kesenjangan tersebut adalah dengan cara penyelarasan kurikulum
bahasa Jawa untuk SD/MI, SMP/MTs, dan SMA/SMK dengan kurikulum merdeka belajar, tahun 2022

Adakah sekolah dasar dan sekolah menengah pertama di Kabupaten Kulon Progo yang tidak ada
pengajaran bahasa dan sastra Jawa?

Berdasarkan paparan dari ketiga narasumber, beberapa peserta rapat koordinasi memberikan
tanggapan sebagai berikut.

Tanggapan : Eko T.S. (Disdikpora Kab. Kulon Progo)
Pengajaran bahasa Jawa di sekolah dasar dan sekolah menengah pertama sudah diajarkan di Kabupaten
Kulon Progo.

Tanggapan : Saridal (Guru SD N Tukangan Yogyakarta)

Pak Ratun justru saat ini yang diperlukan malah Kamus bahasa Indonesia--Jawa, bukan Kamus Bahasa
Jawa--Indonesia. Mengapa? Karena sekarang ini, anak-anak itu lebih memahami kosa kata bahasa
Indonesia daripada bahasa Jawa. Jadi, mereka menerjemahkan kosa kata bahasa Indonesia ke dalam
bahasa Jawa baru kemudian mencari definisinya dalam bahasa Jawa.

Tanggapan: Bu Dwi (Kepala Balai Bahasa DIY)

Untuk itu perlu kiranya, masing-masing kabupaten/kota mendata atau menginformasikan hal-hal yang
sudah dilakukan berkaitan dengan revitalisasi bahasa Jawa yang sudah dilakukan di DIY, baik yang
dilakukan di media massa atau media lainnya

Tanggapan: Isma (Dinas Keb. Kota Yogyakarta)
Kompetisi bahasa dan sastra Jawa sudah dilaksanakan secara berjenjang mulai dari SD—SMA. Namun,
tahun ini berubah dengan berbasis sekolah karena hal ini bukan wewenang Dinas Kebudayaan.

Tanggapan: dari Dinas Kebudayaan Yogyakarta

Kegiatan yang berkaitan dengan kebudayaan, termasuk di dalamnya adalah bahasa dan sastra Jawa
menjadi kewenangan dari Dinas Kebudayaan. Ketika kami melaksanakan kompetisi bahasa dan sastra
Jawa, sasrannya adalah masyarakat umum bukan siswa sekolah. Untuk itu boleh saja siswanya
mengikuti kompetisi, tetapi tidak diperbolehkan mewakili sekolah. Lucunya setiap Dinas kebudayaan
Kota Yogyakarta melaksanakan kompetisi atau lomba, justru pemenangnya malah dari daerah
perbatasan, seperti dari Bantul atau Sleman.

Beberapa agenda kegiatan yang berkaitan dengan pelestarian bahasa dan sastra Jawa, di antaranya
gelar macapat dalam bentuk tradisional (pakem keraton) dan macapat yang berbasis anak muda. Inovasi
ini bisa merangkul anak-anak milenial agar cinta dengan macapat. Mereka mengenal dulu lalu
berpartisipasi dalam kegiatan tersebut.




Ada juga festival sastra yang berbahasa Indonesia, kemudian agenda pengenalan aksara Jawa digital,
serta diskusi satra Jawa.

Tanggapan: Ita (Kadis Kebudayaan Kab. Sleman)

Untuk kompetisi bahasa dan sastra Jawa DIY, kami sudah mnncermati bahwa sasarannya adalah
masyarakat umum. Namun, peserta bisa juga untuk anak usia sekolah.Anak-anak ini mewakili
Kapanewon dari daerah masing-masing.

Di Kab. sleman kegiatan macapat dilakukan pada malam hari (sampai pkl. 11.00 malam).
Kami juga menerbitkan majalah berbahasa Jawa sejak 2018. Jadi, silakan Bapak dan Ibu berpartisipasi
dengan cara menulis atau mengirimkan artikel ke majalah kami.

Tanggapan: Cynthia (Disdikpora Kota Yogyakarta)

Dulu kami pernah menyelenggaran lomba bahasa dan sastra Jawa untuk sekolah, tetapi kami hapus
karena lombanya sudah dilakukan oleh Dinas Kebudayaan. Namun, tahun selanjutnya kami akan
mengusahakan kembali untuk melaksanakan lomba-lomba seperti ini.

Tanggapan: Dinas Kebudayaan Kab. Sleman

Dalam hal pemeliharaan dan pelestarian bahasa dan sastra Jawa, Kab. Sleman melaksanakan lomba
secara berjenjang mulai dari SD dan SMP, seperti lomba wedar kawruh dan geladi kaweruh. Untuk
tahun 2023 lombalomba tersebut masih dilaksanakan. Setiap tahun, Disdikpora menganggarkan untuk
kegiatan ini. Pemenang lomba dari kabupaten inilah yang nantinya akan diikutsertakan ke tingkat
provinsi.

Tanggapan: Dinas Kebudayaan Kabupaten Bantul)

Setiap tahun Disdikpora melaksanakan kegiatan, seperti lomba gladi kawruh, permainan tradisional,
dan wedar kawruh

Dana istimewa adalah mengembangkan bahasa Jawa di tahun 2023. Anggaran sudah ada, tetapi
lombanya belum ditentukan.

Tanggapan: Narasumber (Slamet)
Baik, kegiatan apa yang telah dilaksanakan oleh Dinas Kebudayaan dan Disdikpora, sebaiknya kita data
bersama

Tanggapan: Bu Dwi
Ya. didata berdasarkan Perda, apa yang sudah dilakukan dan mana yang belum dilakukan berkaitan
dengan lomba-lomba atau kegiatan berbasis bahasa dan sastra Jawa.

Tanggapan: Ratun
MGMP berkoordinasi dengan BBY mana yang akan dilakukan agar pelajaran mulok bisa mendukung
lomba. Apakah kurikulum mulok tersebut sudah mendukung lomba atau belum?

Taggapan: Bu Dwi
Kita harus mencatat ada berapa sekolah yang sudah melaksanakan kurikulum yang mendukung lomba
yang berbasis bahasa dan sastra Jawa.

Tanggapan: Guru Mts.
Problemnya adalah kita ini sulit menghilangkan acara lomba yang berbasis bahasa dan sastra ke tingkat
nasional. Saya mengusulkan revolusi budaya. Mengapa tidak mengubah aksara latin menjadi aksara




nusantara, seperti aksara kawi, misalnya. Jika tidak, lalu siapa dan bagaimana bisa membaca naskah-
naskah yang beraksara kawi itu? Apakah kita harus mendatangkan orang-orang dari luar negeri.
Sementara kita sendiri tidak peduli dengan aksara yang ada di negeri kita.

Orang Bali lebih banyak yang menggunakan aksara Bali daripada aksara Jawa.
Untuk itu, anak-anak muda bisa membuat aplikasi aksara Jawa. Kemudian diunggah di internet
sehingga banyak diketahui dan dikenal oleh orang banyak.

Aksara nusantara, tetapi bahasanya Indonesia.
Setidaknya kita menyuarakan dahulu.

Tanggapan: Ratun
Nah, sementara di dalam undang-undang tidak ada yang menyebutkan aksara.

Tanggapan: Slamet (Narsum)

Kegiatan olimpiade aksara Jawa tujuannya untuk memperkenalkan di dunia bahwa aksara Jawa
dipergunakan oleh masyarakat di DIY. Oleh karena itu, perkenalkan aksara Jawa di medsos agar bisa
dikenal oleh orang lain.

Pertanyaan: Windarti (Ketua MGMP SMPN 5 Yogyakarta)
Buku dengan tema kearifan lokal dengan bahasa Jawa agak susah saya dapatkan. Apakah BBY bisa
memberikan solusi dengan memberi buku cerita anak berbahasa Jawa kepada sekolah?

Tanggapan : Ratun
Tahun 2023 Balai Bahasa DIY akan mencetak buku cerita anak berbahasa Jawa, ada sekitar 97 judul.
Nanti, akan kita bagikan ke sekolah-sekolah.

Tanggapan Slamet (Narsum)

Kegiatan olimpiade aksara Jawa tujuannya untuk memperkenalkan di dunia bahwa aksara Jawa
dipergunakan oleh masyarakat di DIY. Oleh karena itu, perkenalkan aksara Jawa di medsos agar bisa
dikenal oleh orang lain.

Ini untuk derajat bangsa.

Rapat koordinasi antara Balai Bahasa Provinsi DIY dengan para pejabat Disdikpora dan Dinas
Kebudayaan 5 kabupaten/kota di DIY, Ketua MGMP bahasa Jawa, serta dengan para guru bahasa Jawa
SD., MIN, SMP, MTs. dalam rangka pelaksanaan pelindungan bahasa daerah (Jawa) diakhiri pukul
16.00 dengan rekomendasi sebagai berikut:

1. Dinas kebudayaan di DIY telah melaksanakan lomba yang berbasis bahasa dan sastra Jawa.
Namun, sasaran atau peserta lomba adalah untuk masyarakat bukan untuk siswa.
2. Dalam rangka mendukung merdeka belajar, sebagian besar SD dan SMP yang ada di DIY telah
melaksanakan kurikulum mulok yang berbasis bahasa dan sastra Jawa.
. Disdikpora tidak bisa melaksanakan lomba-lomba yang berbasis bahasa dan sastra Jawa untuk
siswa karena tidak ada anggaran untuk melaksanakan kegiatan tersebut.
4. Oleh karena itu, Balai Bahasa Provinsi DIY agar bisa memfasilitasi kesenjangan ini dengan
cara melaksanakan kegiatan atau kompetisi yang berkaitan dengan bahasa dan sastra Jawa yang
pesertanya adalah siswa sekolah.

L]




5. Berdasarkan masukan dari para guru dan narasumber, Balai Bahasa DIY bisa melaksanakan
lomba tadarus aksara Jawa/membaca teks dengan aksara Jawa karena lomba ini belum pernah
dilaksanakan di Disdikpora maupun Dinas Kebudayaan di DIY.

Selain itu, bisa juga Balai Bahasa DIY melaksanakan kegiatan kemah bahasa dan sastra Jaa.

Koordinator Kegiatan Notulis,

Ratun Untoro, M.Hum. Dra. Sri Sabakti, M.Hum.

NIP 197403232000031002 NIP 196601311998022001
Mengetahui,

Dra. Dwi Pratiwi, M.Pd.
NIP 196801201993032002
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LANDASAN YURIDIS PENDIDIKAN BERBASIS BUDAYA (PBB) |
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P15 th, 2005 PR17th 2010

Standar Nasional Pendidikan Pengelolaan dan Peny. Pand

6. 2 th. 2

Pergub no, 68 th. 2012 ; Pedoman Penerapan Nilal-Nilai Luhur PEB

Pergish no. 77 th. 2012 : Renstra Pembangunan Pendidikan Daerah

Pergul no. B8 th: 2013 : Kurikulum Pendidikan Berbasls Budaya

KOSEP DASAR PEND. BERBASIS BUDAYA
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. Melaksanakan pelestarian budaya, yakni untuk
mengawal budaya Yogyakarta dalam konteks
perubahan sosial dan budaya masyarakat.
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BAHASA JAWA:

Alat Kommunikas .

BUL

MEMBENTUK KARAKTER
dan BUDI PEXERT!

R SASTRA
JAWA iy

MEMBENTUK KARAKTER dan BUDI PEKERTI

KARYA SASTRA JAWA UNTUK PEMBELAJARAN POLA PEMBELAJARAN SASTRA JAWA

+ diarahkan pada tumbuhnya sikap apresiatif terhadap karya sastrs jawa.

+ ditanamkan tentang pengetahuan karya sasira jawa {kognitif}), ditumbuhkan
kecintaan terhadap karya sastra jawa (afektif) , dan dilatih  keterampilan
menghasilkan karya sastra (psikomator).

'

Kegiatan meng-apresiasi sastra jawa melalui kegiatan;

+ reseptif seperti membaca dan mendengarkan dongeng, geguritan jawa,
menonton pementasan karya sastra jawa ,

+ produktif, seperti mengarang, bercerita/mendongeng jawa, dan mementaskan
karya sastra jawa,

 dokumentatif, misainya mengumpulkan geguritan, cerkak, membuat kliping

2 tentang infomasi kegiatan sastra

Sekian |
Terimakasih

DINAS DIKPORA DIY
Jin. Cendana @ Yogyakarta

Emall dikpora@jogiaprov.ge.id
Website  www.dikpora jogfaprov.go.id

2
g
2
=
2

ummu-punuly fmm Dikpora DiYogyakarta '+ @dikpara_dly
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PEMELIHARAAN, PENGEMBANGAN DAN PEMBINAAN \
BAHASA, SASTRA, DAN AKSARA JAWA MELALUI
DUNIA PENDIDIKAN

oleh:
Slamet Nugroho

03/04/2023

DASAR HUKUM

PERATURAN DAERAH
DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA
NOMOR 2 TAHUN 2021

KEDUDUKAN BAHASA JAWA

1. Bahasa Jawa berkedudukan sebagai
bahasa resmi Daerah.

2. bahasa Jawa sebagai bahasa resmi
Daerah merupakan pelengkap dan
tetap menjunjung tinggi kedudukan
Bahasa Indonesia sebagai bahasa
resmi dan Bahasa Nasional.

KEDUDUKAN DAN FUNGSI SASTRA JAWA
(1) Sastra Jawa berkedudukan sebagai sastra Daerah,
(2} Sastra Jawa berfungsi, antara lain:

a, sarana peningkatan kemampuan Masyarakat agar dapat memak\a
nilai seni dan budaya Jawa; \

b, sumber kearifan budaya Jawa dalam pembangunan watak dan k?ra
Masyarakat; |

c. sumber tata nilai sosial dan kearifan budaya Jawa; \

d. penyadaran dan penumbuhan sikap serta penghalusan perasaan d*n bui
pekerti;

e. pengungkapan budaya Jawa dan kearifan lokal;

f. peneguhan jati dirl Daerah dan penumbuh solidaritas kernanu )34
dan/atau

g pengenalan, penumbuhan, penghayatan, dan pengamtlén nila
Jawa.

FUNGSI BAHASA JAWA
. pembentuk karakter dan kepribadian Masyarakat;

. lambang kebanggaan dan identitas Masyarakat;
. peneguh jati diri;
. objek ilmu pengetahuan;

. sarana pengungkapan serta pengembangan sastra ﬁar*\
budaya Jawa dalam bingkai keindonesiaan;

6. sarana komunikasi dalam keluarga, Masyarakat, dan
Pemerintah Daerah;

7. bahasa media massa lokal;
8. sarana pendukung Bahasa Nasional; dan/atau
- 9, sumber pengembangan Bahasa Indonesia;,f"'

o e

KEDUDUKAN DAN FUNGSI AKSARA JAWA
(1) Aksara Jawa berkedudukan sebagai aksara

Daerah.
(2) Aksara Jawa sebagai aksara Daerah

berfungsi:

a. penulisan Bahasa Jawa;

b. ekspresi dan apresiasi seni dalam

beraksara;

c. pembentukan karakter dan peneguhan ¥

jati diri Masyarakat.
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PEMELIHARAAN BAHASA JAWA

PEMELIHARAAN SASTRA JAWA

pendataan;

b. penggunaan Bahasa Jawa dalam keluarga,
adat istiadat, dan seni budaya;

. pendokumentasian;

. inventarisasi kosa kata Bahasa Jawa;

. pembakuan Bahasa Jawa;

. penyusunan sejarah Bahasa Jawa; dan

. preservasi (upaya memelihara dan -
melindungi secara teratur untuk meygah/

a.
b.
c.
d
e

wm Mmoo n

-

penyusunan sejarah Sastra Jawa; dan/ata

% degradasi). g- F
PEMELIHARAAN AKSARA JAWA Pengembangan Bahasa Jawa

. penelitian;
. pengayaan kosa kata;

1
z
b. penggunaan Aksara Jawa dalam keluarga, adat istiadat, da 3. penyusunan kurikulum;
budaya; 4. penyusunan bahan ajar;
¢. pendokumentasian; \ :- :::g':':'a’“"-'
d. repatriasi (pengembalian manuskrip yang ada di luar negmii 3. mmau’mi:
e. pemutakhiran data Pelaku Aksara Jawa secara berkelanjutan; 8. revitalisasi;
{ .
f. inventarisasi; :6 m'
9. penyusunan sejarah Aksara Jawa; 11. publikasi hasil pengembangan Bahasa Jawa;
h. preservasi; 12. penyediaan media online;
i duptikasi' 13. pemberdayaan media cetak dan elektronik untuk pemertahanan;
: : < - 14. pemanfaatan media sosial untuk pemertahanan;
J. konservasi; dan/atau - 15. penyusunan mater| ajar Bahasa Jawa untuk penutur asing; dan/atau
k. pembakuan. Sl 16 peinant nologi 1 i .

Pengembangan Sastra Jawa Penggembingat ks Jau

1. penelitian; l :

2. penyusunan kurikulum; :

3. penyusunan bahan ajar; 5

4, peningkatan jumlah karya; _::: .

5. penyaduran; &

6. aktualisasi; 9. diplomasi; -

7. peningkatan aprESiaSi; dan o 1?’:%::::: :::i:l?:t;k dan elektronik untuk pemer/t.ah’q
8. pubh‘kasi hasil Pengembangan Sastra J 12.pemanfaatan media sosial untuk pemertahanan; dan/atau

13. pemanfaatan teknologi informasi dan komunii; i




Pembinaan Bahasa, Sastra, dan Aksara
Jawa :

a. pengajaran pada semua jalur, jenjang, dan jenis
pendidikan;

b. penyelenggaraan kegiatan meliputi: kompetisi;
festival; internalisasi; lomba; sosialiasi;
sarasehan/seminar; pelatihan;

- peningkatan kompetensi dan kuantitas pendidik;
. pemanfaatan sebagai alat ekspresi berkesenian;
. pembinaan komunitas dan sanggar;

penetapan hari tertentu untuk praktik penggunaan
bagi seluruh lapisan Masyarakat; dan/atau

. penetapan bulan Bahasa, Sastra, dan Aksara ;awa
o

S0 an

» Berapa banyak orang tua mengajarkan bahasa Jawa
sebagai bahasa ibu bagi anak-anaknya?

» anak-anak dari keluarga Jawa tidak lagi dapat
berperilaku sopan dan santun dalam berbahasa

» Anak-anak generasi Z mengenal bahasa Jawa di sekola\w
karena adanya Pelajaran Bahasa Jawa.

» tidak pernah diperkenalkan dengan bijaksana lerhadapl"
bahasa ibunya

apakah anak-anak kita telah kita beri ruang

yang cukup untuk mengenal bahasa ibu

mereka di tengah keluarganya?

UU 24/2009 tentang Bendera, Bahasa,
dan Lambang Negara, Serta Lagu Kebangsaan

Pasal 42 Ayat (2):
“Pengembangan, pembinaan,
dan pelindungan sebagaimana

| Pasal 42 ayat (1): “Pemerintah
d_aeral"l wajib 3

dan melindungi bahasa dan

dimaksud pada ayat (1)
sastra daerah agar tetap
memenuhi kedudukan dan ‘dﬂakuk:‘n 3;?“ bim?:&n
(Ltinye calim ketidup oleh pemerintah daerah di
perkembangan zaman dan agar bawah kaordinasi lembaga

kebahasaan.”

tetap menjadi bagian dari
kekayaan budaya Indonesia."

03/04/2023

.

Bahasa Jawa, bahasa Ibu?
Benarkah 7777

»Bahasa ibu: bahasa pertama yang
dipelajari oleh seseorang sewaktu kecil
yang diperoleh dari anggota keluarganya
dan dari lingkungan sekitarnya.

»Bahasa ibu merupakan bahasa yang
digunakan sehari - hari berdasarkan
wilayah atau daerah di mana seseorang
itu tinggal atau lebih dikenal dengan -~
bahasa daerah 4

Pemeliharaan
dan pengembangan

- Ada aksi yang dilakukan terhadap
objek

» Menjaga objek untuk tetep ada,
tetap hidup dengan berbagai cara

» Mengembangkan objek supaya
menjadi lebih baik, lebih banyak
(pengembangan)

Yang sudah dilakukan DIY
pada sisi payung hukum:

» PERDA DI NOMOR 5 TAHUN 2011 TENTANG PENGELOLAAN DA\‘
PENYELENGGARAAN PENDIDIKAN BERBASIS BUDAYA

» PERDA DIY NOMOR 2 TAHUN 2021 TENTANG PEMELIHARAAN DA
PENGEMBANGAN BAHASA, SASTRA, DAN AKSARA JAWA
» PERGUB DIY NOMOR 64 TAHUN 2013 TENTANG MATA PELAJARAN

BAHASA  JAWA  SEBAGAI  MUATAN  LOKAL WAJIB DI
SEKOLAH/MADRASAH DARI JENJANG DASAR SAMPAI MENENGAH




Kendala untuk melaksanakan produk hukum

yang terkait dengan keberadaan bahasa,

sastra, dan aksara Jawa

» Belum terpikirkan pengampu Mata Pelajaran Bahasa
Jawa di jenjang SD. (guru masih guru kelas, sementara

guru ybs tidak disiapkan secara khusus untuk menjadi
pendidik bahasa Jawa).

» Hilangnya atau tidak adanya slot recruitment ASN
Pendidik Bahasa Jawa, (sekarang ini dititipkan pada seni
budaya)

» Kurangny itoring dan Evaluasi pelal Pergub
No 64 tahun 2013 oleh instansi terkait.

» Masih terbatasnya Literasi terkait dengan Bahasa,
sastra, dan aksara Jawa. v

» Kurangnya wahana untuk berekspresi dan berkgm'i:;.tisl

Kompetisi yang diselenggarakan oleh
Dinas Kebudayaan Kabupaten/Kota dan
DIY

» Maca Cerkak

» Maca geguritan
» Macapat

» Sesorah

» Panatacara

> Alih aksara

» Stand Up Comedy
» Mendongeng

03/04/2023

Upaya yang telah dilakukan:
» Penyelarasan Kurikulum Bahasa Jawa untuk SD/MI, SMP/MTs,
SMAIMATSME tahun 2021 (DIKPORA DIY)
» Penyusunan Kurikulum Merdeka Belajar, tahun 2022 (DIKPORADIY}

» Melaksanakan Kompetisi Bahasa dan Aksara Jawa Digital untuk
SMA/MAISME tabun 2022, dengan peserta mencapai 10,745, (DIKPORA 'II
DY)

» Menyelenggarakan Konggres Aksara Jawa tahun 2021 dan menghasilkan \
Tata Tulls Simplified dan Tradisional. \

» Melaksanakan Kompetesi Bahasa dan Sastra untuk Siswa Sekolah di
semua jenjang, dan Umum {Dinas Kebudayaan) setiap tahun,

s Catatan:

% Mulai tahun 2023, Dinas kebudayaan memfokuskan peserta berbasis i
i alamat tempat tinggal/bukan sekolah. Terkait dengan hal inf periu /'
] adanya wahana baru untuk siswa sekolah berkompetisi, /

o

Mangga Kasuwun pamanggih saha
Penggalihanipun kangge lestari lan
ngrembakaning Basa, Sastra, lan
Aksara Jawa,.
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ZONA INTEGRITAS
BALAI BAHASA PROVINSI DAERAH ISTIMEWA YOGYAKARTA

* Kalau ke Jogja nalklah kereta . ;

* Kereta senja turun di Tugu f'?

+ Jaga bahasa dan sastra derni bangsa [

* Kerja sama nyata kami tunggu SI

Pembagian Kewenangan Pelindungan Bahasa Daerah

DUA HEWENANGAN PELINDUNGAN BAMASA DAN SASTRA DAERAH
(Paraturan Pemenntah Mo 57 Takun 2014)

Dubung Kani Merug

= b g s T et e et = s b i 5 e b bt T T

- st s e o i

warta, 7 Matet 2023

| sTRUKTUR ORGANISAS! |
PELINDUNGAN BAHASA, SASTRA, DAN AKSARA JAWA DI DIY

HELIATAN - £ MERERINTAR DAERAMN (DY) RETERRNGAN

PN 8T Tt 1 4
FERMENCERBIT 4O 43 LAILS 018 150 31981 )
— -
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Lkt BARALA E kA
|m‘ AN P ALk 1,

K?

DASAR HUKUM

|, Pasal 32 Ayar 2 UUD 1945 negara menghormati dan memelihara bahasa dacrah
sebaga kekayvaan budava nasional

2. Undang-undang Nomor 24 Tahun 2004, Pasal 41 (1) dan Pasal 42 (1) tentang
Bendera, Bahasa, dan Lambang Negara, serta Lagu Kebangsaan

3 Undang-undang Nomor 23 Tahun 2004 tentang Pemenntah Dacrah
4. Peraturan Pemenintah Nomor 37 Tahun 2014; Pengembangan, Pembinaan, dan
Pelindungan Bahasa dan Sastra, serta Peningkatan Fungsi Bahasa Indonesia

5. Nota Kescpakatan antara BB Prov. DIY dan Gubernur, 4 Bupat, dan 1 Walikota
tanggal 26 September 2022

Mewujudion  indenesis  majy  yang  berdeulet, mendinl,  den
berkapribodien berlondaskon goteng royong malalul terciptesys
polajor Pascasile yang beriman, bertskws kepoda Twhan YME, den
Berakhlak malla, barkubinskoan glebal, bargatong royeny. masdirl,
arnalur kritis, dan kreatil dengan bahaia don sewtra,

Nidan sasir
bt i by
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Revitalisasi Bahasa dan Sastra Daerah (MB 17)

Pembinaan generasi muda melalui Duta Bahasa; Musikalisasi
Puisi; Bengkel Sastra; Krida Duta Bahasa

Penerjemahan cerita anak:Sayembara Penulisan Cerita Anak
Berbahasa Jawa

* Peng dan Pengendalian Ruang Publik

Peningkatan Kemahiran Berbahasa

Pengembangan Kamus Jawa-Indonesia; Inventarisasi kosakata
untuk KBBI

Pembinaan Komunitas Bahasa dan Sastra

Uji Kemahiran Berbahasa Indonesia

Bahasa Indenesia bagi Penutur Asing

KERJA SAMA DAN KEMITRAAN

Al Bahasa (Penyulul, Penyunting, Penerjemah, Saksi Abli)

Perpustakaan

PENDAMPINGAN

Sanggar Sastra Indonesia Sanggar Sastra Jawa
st e %

[Tt

Koleksi
24.104 judul buku
29.823 eksemplar buku

Layanan

L. Perpustakann teleh terakraditasi
2. Layanan melalui laman BBY

PEDOYAN
EMEM

KAMUS

kbji.kemdikbud.go.id
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MEDIA SOSIAL BALAI BAHASA DIY

L‘(a sl Bahses Provieai ooy
[ Jre—
ety

@ @bakaibahasaprovineid iy

(ﬂ) Balaibaa sy ke mdlni g0 id

Terima Kasih
Matur Nuwun
Thank You




